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Rozdziat 1. Informacje, ktére nalezy przeczytac¢ przed
rozpoczeciem instalaciji

Uwaga: Niniejsze oprogramowanie moze zawierac btedy, ktére moga mie¢ krytyczny wptyw na dziatalnosé
przedsiebiorstwa. Przed uzyciem niniejszego oprogramowania nalezy zainstalowa¢ najnowsze
dostepne poprawki. Poprawki mozna uzyskac z serwisu WWW wsparcia systeméw IBM System p
dostepnego pod adresem:

|http://www.ibm.com/servers/eserver/support/unixservers/index.html|

Niniejsze Uwagi do wydania dotycza systemu AIX 5L, wersja 5.2 z zalecanym pakietem 5200-09 Technology
Level.

Uwagi do wydania AIX 5L wersja 5.2 zawierajg informacje pomocne podczas instalowania systemu AlX 5L
wersja 5.2. Aby przeczyta¢ najnowszg wersje Uwag do wydania, nalezy przejs¢ do ich wersiji elektroniczne;j
dostepnej w Centrum informacyjnym System p i AIX IBM. Centrum informacyjne jest dostepne w serwisie
WWW:

[http://publibl6.boulder.ibm.com/pseries/en US/infocenter/base/52relnotes.htm

Wskazowki dotyczace instalowania

Najnowsze wskazdwki dotyczace instalowania sg dostepne w serwisie WWW IBM Subscription Service for
UNIX servers znajdujgcym sie pod adresem:

[http://wwwld.software.ibm.com/webapp/set2/subscriptions/pgvemjd|

Wskazéwki te zawierajag informacje bardzo istotne z punktu widzenia powodzenia instalacji niniejszego
oprogramowania.

Umowa Licencyjna na Oprogramowanie (umowa SLA)

Jesli uzywane sg terminale ASCII, w niektoérych przypadkach Umowy Licencyjne na Oprogramowanie moga
by¢ wyswietlane w niepetnej postaci. W takiej sytuacji mozna przeczyta¢ Umowy Licencyjne, ktére sg
dostepne we wszystkich jezykach w serwisie WWW:

[http://www.ibm.com/software/sla/sladb.nsf]

Nowe mozliwosci systemu AIX

Opis najnowszych aktualizacji systemu operacyjnego AIX 5L, wersja 5.2. Sekcje zatytutowana Co nowego w
systemie AIX mozna znalez¢ w nastepujacym serwisie WWW:

[http://publib16.boulder.ibm.com/pseries/en US/infocenter/base/new.htm

Obstuga

Bazy danych zawierajgce informacje o poprawkach i sposobach
rozwigzywania problemow

Pobieranie poprawek do systemu AlX oraz przeszukiwanie baz danych zawierajgcych informacje techniczne
umozliwia serwis wsparcia dla systemow IBM eServer znajdujacy sie pod nastepujacym adresem WWW:

[http://www.ibm.com/servers/eserver/support/unixservers/aixfixes.html|
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Rozdziat 2. Wymagania systemowe

Ponizsze informacje umozliwiajg okreslenie minimalnych i zalecanych wymagan systemowych
pozwalajgcych na uruchomienie systemu AIX 5L, wersja 5.2.

Wymagany sprzet

Obstugiwane sg wytacznie maszyny CHRP (Common Hardware Reference Platform).

Aby sprawdzi¢, czy dana maszyna jest maszyng CHRP, nalezy zalogowac sie na niej jako uzytkownik root i
uruchomié komende:

Tscfg | grep Architecture

Wiecej informacji na temat obstugiwanych i nieobstugiwanych elementéw zawiera|Dodatek B
“Nieobstugiwane w systemie AIX 5L, wersja 5.2, urzadzenia, zestawy plikdw i funkcje”, na stronie 45,

Oprogramowanie wbudowane

Niektdre systemy AIX moga sie nie uruchamiaé¢ z dysku CD-ROM
Niektérych systemédw AlX nie mozna startowac z dysku CD-ROM ze wzgledu na problem z
oprogramowaniem wbudowanym. Aby okre$li¢, czy ten problem dotyczy uzywanego systemu, przed
wykonaniem migracji lub zainstalowaniem systemu AlX 4.3, AIX 5.1 lub AIX 5.2 nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:
1. W wierszu komend wpisz komende:

1scfg -v1 cd*
2. Sprawdz zwrdcone dane.

Jesli Numer PN to 04N2964, a Wersja i ID ROS jest mniejsza lub réwna 1_04 (na przyktad 1_02, 1_01
lub 1_00), skontaktuj sie z lokalnym inzynierem serwisu. Poinformuj inzyniera serwisu, ze uzywany
system wymaga aktualizacji oprogramowania wbudowanego CD-ROM opisanej we wskazéwce RETAIN
H1332.

Jesli zwrécone dane nie sa zgodne z danymi opisanymi w poprzednim akapicie, problem nie dotyczy
uzywanego systemu.

Mikrokod adaptera pamieci masowej

Wazne jest, aby zawsze aktualizowaé mikrokod adaptera do najnowszego dostepnego poziomu poprawek.
Jest to istotne zwtaszcza w przypadku nastepujacych adapteréw SCSI:

» PCI-X Dual Channel Ultra320 SCSI Adapter (5712, 5710, 570B, 570A, 1974)
* PCI-X Dual Channel Ultra320 SCSI RAID Adapter (5703, 5711, 1975)

+ Dual Channel SCSI RAID Enablement Card (5709, 5726, 1976)

« PCI-X Quad Channel U320 SCSI RAID Adapter (2780)

» PCI-XDDR Dual Channel Ultra320 SCSI Adapter (5736, 1912)

» PCI-XDDR Dual Channel U320 SCSI RAID Adapter (5737, 1913)

* Dual Channel SCSI RAID Enablement Card (5727, 5728, 1907)

* Dual Channel SCSI RAID Enablement Card (1908)

Wszystkie powyzsze adaptery obstuguja wspétbiezne pobieranie mikrokodu. Nalezy sprawdzaé najnowsze
aktualizacje mikrokodu adaptera w nastepujacym serwisie WWW:
[http:/wwwld.software.ibm.com/webapp/set2/firmware/gjsn|
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Wymagania dotyczace pamieci wewnetrznej

Wymagania dotyczace minimalnej biezgcej pamieci wewnetrznej systemu AIX 5L, wersja 5.2, zalezg od

konfiguracji.

Konfiguracje z wieksza pamiecig maksymalna lub dodatkowymi urzgdzeniami maja wieksze wymagania
dotyczace minimalnej pamieci biezacej. Ogolna reguta dotyczaca wymagan minimalnej biezacej pamieci
wewnetrznej dla systemu AIX 5L, wersja 5.2, jest 256 MB—512 MB. Systemy z mniejszymi wymaganiami
dotyczacymi minimalnej pamieci biezacej, 128 MB, umozliwiaja obstuge konfiguracji z niewielkg liczba

urzadzen, w ktérych ustawienie maksymalne pamieci biezacej wynosi 128 MB.

System AIX 5L, wersja 5.2, zwieksza wymagania minimalne dotyczace biezgcej pamieci wewnetrznej w
miare zwigkszania konfiguracji maksymalnej pamieci i/lub liczby urzadzen.

Wymagania dotyczace obszaru stronicowania
System AIX 5L wersja 5.2 tworzy obszar stronicowania o wielkosci 512 MB (/dev/hd6 ) w przypadku

wszystkich nowych i petnych instalacji nadpisujgcych.

Wymagania dotyczace miejsca na dysku

AIX 5L wersja 5.2 wymaga co najmniej 2,2 GB miejsca na dysku dla tego samego zestawu zainstalowanych
zestawdw plikdw, poniewaz zwiekszono niektore biblioteki i dodano dodatkowe funkcje.

Uwaga: Podane ponizej pomiary przedstawiajg uzycie dysku, gdy instalowany jest system AIX 5L, wersja
5.2, w poréwnaniu z poprzednimi wersjami.

Podstawowa instalacja systemu AlX (system graficzny z CDE - domysinie).

Przydzielona (uzywana) w

Przydzielona (uzywana) w
systemie AIX 5L for

Przydzielona (uzywana) w
systemie AIX 5L, wersja
5.2 z pakietem 5200-09

Potozenie systemie AIX 4.3.3 POWER, wersja 5.1 Technology Level
/ 4 MB (2,5 MB) 8 MB (5,6 MB) 16 MB (10 MB)
/usr 294 MB (279 MB) 385 MB (370 MB) 1032 MB (1022 MB)
/var 4 MB (1,3 MB) 4 MB (1,4 MB) 16 MB (7 MB)
/tmp 16 MB (0,6 MB) 20 MB (0,9 MB); patrz 32 MB (1 MB)
uwaga
/opt Nie dotyczy 4 MB (0,2 MB) 56 MB (48 MB)

Uwaga: Jesli katalog /tmp jest mniejszy niz 32 MB, podczas instalacji migracyjnej jest on zwiekszany do 32
MB, aby umozliwi¢ utworzenie kodu startowego AIX 5L, wersja 5.2, pod koniec migracji.

Podczas instalacji migracyjnej jesli /opt istnieje tylko jako katalog i zawiera mniej niz 3 MB danych, tworzony
jest nowy wolumin logiczny /dev/hd10opt i system plikow /opt, a dane, ktére znajdowaty sie w katalogu

/opt, sg przenoszone do nowego systemu plikéw /opt.

Jesli w katalogu /opt znajduje sie wiecej niz 3 MB danych, nowy wolumin logiczny i system plikow nie sg

tworzone.

Jesli dowolny system plikéw ma punkt podtaczenia w katalogu /opt lub punktem podtgczenia jest /opt, nowy
wolumin logiczny i system plikéw nie sg tworzone.
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Zrzut systemowy

Domys$Iinym urzadzeniem zrzutu systemowego jest obszar stronicowania. To urzgdzenie domysine moze by¢
nieodpowiednie dla konfiguracji systemoéw, w ktérych zainstalowane sg ogromne ilosci pamieci lub gdy
bardzo wazna jest dostepnos¢ systemu.

W przypadku duzych systeméw pamieci system AlX przydziela dedykowane urzadzenie zrzutowe o nazwie
/dev/lg_dumplv, jesli dostepne jest miejsce na dysku. W ponizszej tabeli przedstawiono wielkosci urzagdzen
zrzutowych w zalezno$ci od iloSci pamieci rzeczywistej zainstalowanej w systemie.

Wielkos¢ urzadzenia zrzutowego (w zaleznosci od pamieci rzeczywistej w systemie)

Pamie¢ rzeczywista Urzadzenie zrzutowe
4GB<12GB 1GB
12 GB <24 GB 2GB
24 GB <48 GB 3GB
>=48 GB 4 GB

Uwaga: Jesli uzytkownik root uruchomi zrzut do urzadzenia zrzutowego /dev/sysdumpnull, system ulegnie
awarii i zrzut nie zostanie wykonany.

Zrzut jest nastepnie kopiowany na tasme w formacie pax, a nie w formacie tar, poniewaz format pax
obstuguje duze pliki (wieksze niz 2 GB).

Narzedzie dumpcheck jest domysinie uruchamiane codziennie o godzinie 15:00. Aby zmieni¢ godzine
uruchamiania narzedzia dumpcheck, nalezy przejs¢ do pliku root crontab. Narzedzie dumpcheck
sprawdza, czy w urzadzeniu zrzutowym i katalogu kopiowania jest wystarczajgca ilos¢ miejsca dla zrzutu
systemowego. Jesli kompresja zrzutu upro$ci zrzut systemowy, zostanie wtaczona, chyba ze zostata recznie
wytgczona przez uzytkownika. Wyniki dziatania narzedzia dumpcheck sa zapisywane do systemowego
protokotu btedéw.

Obstugiwane urzadzenia

Wymagania dotyczace macierzy RAIDiant 7135 dla AIX po
zainstalowaniu systemu AIX 5L, wersja 5.2

Klienci instalujacy AIX 5L wersja 5.2 w systemach z podtgczonymi podsystemami macierzy RAIDiant
7135-110 lub 7135-210 muszg takze uzyskac i zainstalowaé najnowszg wersje mikrokodu kontrolera i
napedu. Te aktualizacje mikrokodu mozna uzyska¢, uzywajac kanatéw obstugi sprzetu (telefon
800-IBM-SERV w Stanach Zjednoczonych) i zadajgc ECA 010. Mozna takze zaméwi¢ publikacje na temat
7135: 7135 RAIDiant Array for AIX: Installation Guide and Reference, ktéra zawiera informacje o instalacji
mikrokodu i sterownika urzgdzenia.

EtherChannel

Funkcja tworzenia kopii zapasowej EtherChannel i istniejgca funkcja tworzenia kopii zapasowej interfejsu
sieciowego (netif_backup) sa obstugiwane przez wszystkie adaptery Ethernet.

Obstuga adapteréw Ethernet jest udostepniana w postaci poprawek do biezgcej wersji. Numery APAR dla
tych poprawek:

10/100 Mbps Ethernet PCI Adapter Il (1410FF01)
- APAR IY34820

10/100/1000 Base-TX PCI-X Adapter (14106902) i Gigabit Ethernet-SX PCI-X Adapter (14106802)
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* APAR 1Y34821

10/100/1000 Base-T Ethernet PCl Adapter (14100401) i Gigabit Ethernet-SX PCI Adapter (14100401)
+ APAR 1Y34822

Wybor kabla drukarki rownolegtej

Kabel drukarki rownolegtej nalezy wymieni¢ na kabel zgodny ze specyfikacja IEEE1284, jesli wszystkie
podane ponizej stwierdzenia sg prawdziwe:

* uzywany system zostat wyprodukowany po roku 1998,

» drukarka jest "podtgczona réwnolegle”,

» podtgczona drukarka nie jest drukarkg z matryca punktowa,

» dane wyjsciowe komendy Isdev -C -l ppa0 zawierajg stowo IEEE1284.

Jesli dane wyjsciowe komendy Isdev zawierajg stowo Standard lub jesli drukarka jest drukarkg z matryca
punktowa, kabel zgodny ze specyfikacja IEEE1284 nie jest wymagany.

Kable, ktore nie sa zgodne ze specyfikacjg IEEE1284, moga niepoprawnie przesyta¢ dane do drukarek o
duzej szybkosci. Utrata danych wysytanych do drukarki moze wystagpi€, poniewaz kable moga nie
obstugiwac przesytania danych z szybko$ciami wystepujacymi w przypadku nowszych portéw réwnolegtych
ECP.

Obstugiwane urzadzenia EEH

Rozszerzona obstuga btedéw (Enhanced Error Handling - EEH) jest mechanizmem wykrywania i
raportowania btedéw we/wy oraz odzyskiwania po wystgpieniu takich btedéw. Umozliwia to zwiekszenie
dostepnosci systemu. W biezacej konfiguracji mechanizm EEH moze wykonywaé odzyskiwanie po
wystagpieniu w magistrali PCI btedow we/wy w przypadku wiekszosci urzadzen. Informacje o wadliwym
komponencie i rodzaju btedu (naprawialny lub trwaty) sg protokotowane w protokole btedéw systemu AlX.

Aby mechanizm EEH dziatat, w systemie nalezy zapewni¢:

» sprzet obstugujacy EEH,

» odpowiednie poziomy oprogramowania wbudowanego,

« obstuge jadra AlX; pakiet 5200-09 Technology Level zapewnia obstuge EEH,

» obstuge sterownika urzadzen AlX (dds); wszystkie sterowniki urzadzen wykorzystywane na sprzecie
obstugujacym EEH zapewniajg petne odtwarzanie EEH,

Aby mechanizm EEH dziatat w danym systemie, musza zostac¢ spetnione okreslone wymagania dotyczace
sprzetu i oprogramowania wbudowanego. W celu stwierdzenia, czy mechanizm EEH bedzie dziatat w
uzywanym systemie, nalezy zapoznac sie z podrecznikami dla tego systemu.

Ograniczenia

Znane ograniczenia systeméw POWER4

Adaptery
W trybie partycji catego systemu w jednym systemie dozwolony jest tylko jeden adapter grafiki i
jeden adapter USB z jedng klawiatura i mysza. Tylko jeden adapter grafiki i jeden adapter USB z
jedna klawiaturg i myszg jest dozwolony w jednej partycji logicznej oraz dozwolonych jest
maksymalnie osiem partycji logicznych z adapterem grafiki i adapterem USB.

CPU Gard
Jesli razem z systemem AIX 5L, wersja 5.2, uzywane sg poziomy oprogramowania wbudowanego
platformy sprzed pazdziernika 2002, nalezy wytaczy¢ funkcje CPU Gard, wpisujac komende:

chdev -1 sysO -a cpuguard='disable’
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Jesli poziomy oprogramowania wbudowanego platformy zostang zaktualizowane, funkcje CPU Gard
mozna ponownie wigczy€, wpisujgc komende:
chdev -1 sys0 -a cpuguard='enable'

W obu przypadkach w celu uwzglednienia zmian nie trzeba restartowaé systemu.

Pamie¢ wewnetrzna systemu System p 690
Serwer System p 690 model 681 (7040-681) obstuguje maksymalnie 1 TB (terabajt) pamieci
operacyjnej, pod warunkiem, ze zainstalowane sg odpowiednie kody opcji pamieci.

Pamie¢ operacyjna partycji logicznych w systemach AIX 5.2 i Linux moze osiagac wielko$¢ prawie
512 GB (okoto 503 GB po uwzglednieniu uzycia pamieci przez tabele stron, program hypervisor i
tabele TCE). W przypadku partycji logicznych w systemach AIX 5.2 i Linux na panelu profilu pamieci
partycji HMC nalezy wybra¢ opcje Small Real Mode Address Region (Maty obszar adresowy trybu
rzeczywistego). Partycje te nalezy definiowac jako partycje logiczne wieksze niz 256 GB.

Ograniczenie pojemnosci macierzy RAID

Istnieja ograniczenia dozwolonej pojemnosci napedu dyskéw w pojedynczej macierzy RAID. Gdy uzywane
jest jadro 32-bitowe, pojemnos¢ jednej macierzy RAID jest ograniczona do 1 TB. Gdy uzywane jest jadro
64-bitowe, pojemnos¢ jednej macierzy RAID jest ograniczona do 2 TB. W przypadku kart adapteréw RAID i
kart umozliwiajgcych obstuge RAID ograniczenie to jest wymuszane przez system AIX, gdy macierze RAID
sa tworzone przy uzyciu oprogramowania PCI-X SCSI Disk Array Manager. Nastepujace adaptery korzystajg
z oprogramowania PCI-X SCSI Disk Array Manager:

« PCI-X Dual Channel Ultra320 SCSI RAID Adapter (5703, 5711, 1975)

» Dual Channel SCSI RAID Enablement Card (5709, 5726, 1976)

« PCI-X Quad Channel U320 SCSI RAID Adapter (2780)

* PCI-XDDR Dual Channel U320 SCSI RAID Adapter (5737, 1913)

* Dual Channel SCSI RAID Enablement Card (5727, 5728, 1907)

* Dual Channel SCSI RAID Enablement Card (1908)

Tworzac macierz RAID o pojemnoséci do 2 TB przy pomocy autonomicznych procedur diagnostycznych,
nalezy uzywa¢ autonomicznych procedur diagnostycznych w wersji 5.3.0.40 lub nowszej. Wczesniejsze
wersje autonomicznych procedur diagnostycznych majg ograniczenie pojemnoséci do 1 TB na jedng macierz
RAID.

Nowa opcja PRIVSEG_LOADS dla parametru strojonego LDR_CNTRL

Okreslenie opcji PRIVSEG_LOADS spowoduje, ze program tadujacy system umiesci dynamicznie tadowane
moduty prywatne w prywatnym segmencie procesu. Moze to zwiekszy¢ dostepnos$¢ pamieci w przypadku
pamieciozernych aplikacji, ktére wykonuja prywatne tadowania dynamiczne i majg sktonno$¢ do zajmowania
catej pamieci na stosie procesu. Jesli w prywatnym segmencie procesu jest za mato pamieci, opcja
PRIVSEG_LOADS nie zadziata. Opcja PRIVSEG_LOADS ma zastosowanie tylko dla aplikacji 32-bitowych
z parametrem MAXDATA réznym od zera.

Znane problemy

W przypadku podanych ponizej urzadzen istniejg ograniczenia w aktualizacji mikrokodu za pomoca opciji
zarzadzania mikrokodami:

» adapter PCI 4 Channel Ultra3 SCSI RAID,

* napedy CD-ROM i DVD-ROM,

* urzgdzenia RAID,

» adaptery i urzadzenia SSA,

» aplikacja Inventory Scout niepoprawnie obstuguje niektére adaptery i urzadzenia producentow OEM.
Wiecej informaciji na ten temat zawiera sekcja [‘Uzyskiwanie dysku CD z oprogramowaniem|
[wbudowanym” na stronie 24|
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Gdy oprogramowanie wbudowane systemu jest aktualizowane za pomoca konsoli HMC, potagczenie miedzy
konsola a systemem moze nie by¢ zsynchronizowane. Problem ten mozna naprawi¢, przechodzac do
panelu zarzgdzania serwerem na konsoli HMC i wybierajac opcje Rebuild Managed System (Odbuduij
system zarzgdzany).

Niektére adaptery i urzadzenia nie obstuguja wspotbieznego dziatania podczas tadowania mikrokodu. Aby
zaktualizowaé mikrokody takich urzadzen, nalezy zmieni¢ ich tryb na tryb bez potaczenia. Taka sytuacja
powoduje problemy wtedy, gdy aktualizowane sg mikrokody adapteréw komunikacyjnych uzywanych do
komunikacji z Internetem w celu pobrania aktualizacji mikrokodéw lub komunikacji z konsolg HMC. W takiej
sytuaciji, jesli adaptery sa w trybie z potgczeniem i wykonywana jest préba aktualizacji, ostatni krok
zatadowania mikrokodu do urzadzenia nie zostaje zakonczony. Procedure aktualizacji mozna zakonhczy¢,
zmieniajac tryb urzadzenia na tryb bez potgczenia i przechodzac do diagnostycznych pomocy serwisowych
w celu zatadowania mikrokodu do tego urzadzenia.

Z powodu zmian w dziataniu badania uzytkownik nie moze juz scala¢ wynikéw badania przed wystaniem ich
do IBM.

Istnieje znany problem z aktualizacjg oprogramowania wbudowanego systemu w przypadku maszyn 1BM
System p 690 i IBM System p 670, ktére sg wyposazone w szes¢ szuflad we/wy 7040-61D i trzy opcje IBF
(Integrated Battery Feature) lub siedem albo wiecej szuflad we/wy 7040-61D bez wzgledu na liczbe opcji
IBF. W systemach z takg konfiguracjg nie nalezy uzywac¢ nowego interfejsu GUI do zarzadzania
mikrokodami w celu aktualizacji oprogramowania wbudowanego systemu. Wiecej informaciji na ten temat
zawierajg pliki readme dla 7040-681 i 7040-671 dostepne w serwisie WWW:

[http://wwwld.software.ibm.com/webapp/set2/firmware

Znany problem z zapisem w napedzie DVD
Podczas tworzenia kopii zapasowej systemu lub grupy woluminéw w napedach typu Slimline lub wirtualny
DVD-RAM, moze wystapi¢ nastepujacy btad:

/usr/bin/readcd: Invalid argument. Cannot send SCSI cmd via ioctl
burn_cd: Command error.

Aby sprawdzi¢ poziom oprogramowania cdrecord, uruchom komende Islpp -L cdrecord . Oprogramowanie to
powinno mie¢ co najmniej poziom 1.9-6, dostepny w niniejszym wydaniu systemu AIX lub do pobrania spod
adresu:

[ftp://ftp.software.ibm.com/aix/freeSoftware/aixtoolbox/RPMS/ppc/cdrecord/cdrecord-1.9-6.aix5.2.ppc.rpm|

Ograniczenie dotyczace oprogramowania wbudowanego

Oprogramowanie wbudowane w wielu maszynach RS/6000 opartych na magistrali PCI jest ograniczone ze
wzgledu na region dysku twardego, z ktérego moze odczytywaé kod startowy. Problem ten nie wystapi w
wigkszosci przypadkow. Objawem tego problemu jest niepowodzenie startowania z dysku twardego, po
ktorym wysSwietlany jest komunikat oprogramowania wbudowanego zblizony do nastepujacego:
unrecognized Client Program format (nierozpoznany format programu klienckiego).

Maszyny narazone na takie dziatanie mozna najtatwiej zidentyfikowa¢ jako maszyny zapewniajgce dostep
do oprogramowania wbudowanego System Management Services przez nacisniecie klawisza F1 na
klawiaturze podtgczonej do systemu lub klawisza 1 na klawiaturze TTY.

Oprogramowanie wbudowane zainstalowane na tych maszynach nie moze odczytaé kodu startowego z
dysku twardego, jesli jakakolwiek cze$¢ kodu startowego znajduje sie poza granica 4 GB na tym dysku
twardym. Nie jest to problem dla wiekszosci klientéw, poniewaz proces instalacyjny systemu AIX tworzy
startowy wolumin logiczny na poczatku dysku. Dziatanie takie mozna osiagnaé¢, uzywajac opcji -a z
komenda mklv i podajac e (co odpowiada stowu edge - krawedz) jako parametr opcji -a. Uzycie komendy
mklv z tym parametrem powoduje, ze startowy wolumin logiczny jest tworzony przy krawedzi dysku
twardego, a uzyskany adres uzywany przez oprogramowanie wbudowane do odczytu kodu startowego
bedzie miescit sie w bezpiecznym zakresie. Proces instalacji systemu AlX zawsze tworzyt startowy wolumin
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logiczny blisko krawedzi dysku twardego, poniewaz ten region dysku ma najdtuzszy czas dostepu, co
umozliwia wykorzystanie pozostatych regionéw dysku przez systemy plikéw wymagajace wiekszej
wydajnosci.

Ten problem moze wystapi¢ tylko wtedy, gdy zostanie utworzony i zainicjowany nowy startowy wolumin
logiczny przekraczajacy granice 4 GB dysku twardego.

W prawie wszystkich przypadkach nie trzeba tworzy¢ nowego startowego woluminu logicznego. Jesli jest to
jednak konieczne, nalezy uzy¢ komend Isvg i Islv, aby sprawdzi¢, czy nowo utworzony startowy wolumin
logiczny przekracza granice 4 GB dysku twardego.

Przyktad obliczen:

1. Uruchom komende Isvg rootvg, aby okresli¢ wielko$¢ partycji fizycznej. Na dysku twardym o
pojemnoéci 4,5 GB domy$ina wielko$¢ partycji fizycznej wynosi 8 MB. Zanotuj te wielkos¢.

2. Uruchom komende Islv -m bootlv00, gdzie bootlv00 oznacza nazwe nowo utworzonego startowego
woluminu logicznego.

Liczby podane w drugiej, czwartej i széstej kolumnie wskazujag partycje fizyczne, ktére zostaty
przypisane do startowego woluminu logicznego. Jesli wielko$¢ partycji fizycznej wynosi 8 MB, startowy
wolumin logiczny nie moze uzywac¢ zadnej partycji fizycznej powyzej 511 (512 * 8 = 4096, czyli 4 GB).
Analogicznie, jesli wielko$¢ partycji fizycznej wynosi 16 MB, kod startowy nie moze uzywac zadnej
partycji powyzej 255, a jesli wielko$¢ wynosi 4 MB - zadnej partycji powyzej 1023.

Ograniczenia maszyny zwigzane z formatem UDF

Podczas startowania systemu 7043-150 lub 7046-B50 z nosnikéw w formacie UDF zamiast komendy SMS
nalezy uzywa¢ komendy O/F. Przyktad uzycia komendy O/F:

boot /pci@fef00000/scsi@c/sd@4,0:1,\ppc\bootinfo.txt

Wycofanie sie z ustawienia setenv real-base na maszynach typu 7028,
7029, 7038 i 7040

Po uruchomieniu komendy setenv real-base na maszynie typu 7028, 7029, 7038 lub 7040 system przejdzie
do startowania, zostang wy$wietlone komunikaty i dane, a nastepnie system zatrzyma sie w wierszu
komend otwartego oprogramowania wbudowanego:

ok
0 >

Aby przywréci¢ poprawne ustawienie, nalezy wpisa¢ komende:
0 > delenv real-base

Ta komenda usunie zmienng real-base. Po wykonaniu tej komendy nalezy wykona¢ cykl wtgczania zasilania

systemu, a system AIX zostanie normalnie uruchomiony z dysku twardego. To rozwigzanie zachowa
wszystkie pozostate dane NVRAM, takie jak informacje o partycjach, w stanie nienaruszonym.
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Rozdzial 3. Informacje na temat instalacji, migracji, aktualizacji
I konfiguraciji

Instalacja

Ta sekcja zawiera informacje na temat instalowania AIX 5.2 uzupetniajace informacje zawarte w
dokumentacji dotyczacej instalacji AIX 5.2.

Instalacja AIX 5.2 zostata opisana w nastepujacych publikacjach:
* AIX 5L wersja 5.2 Instalowanie systemu operacyjnego: Pierwsze kroki
* AIX 5L wersja 5.2 Podrecznik instalowania i skorowidz

Obydwa te podreczniki sa dostepne w postaci elektronicznej w Centrum informacyjnym System p w sekcji
dokumentaciji systemu AIX 5L, wersja 5.2, oraz w postaci drukowane;.

Aby zamdwic te podreczniki, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub, w Stanach Zjednoczonych,
zadzwoni¢ do obstugi IBM Customer Publication Support pod numer 1-800-879-2755. Podczas sktadania
zamoOwienia nalezy poda¢ numer zamoéwienia wybranego podrecznika.

Aby uzyska¢ wskazéwki dotyczace instalacji systemu AIX 5L wersja 5.2, nalezy wysta¢ wiadomos$¢ e-mail,
umieszczajgc w temacie tekst 52_Install_Tips. Wiadomos$¢ nalezy wysta¢ do aixserv@austin.ibm.com
(serwer poczty obstugi systemu AlX).

Instalowanie systemu AIX 5L wersja 5.2

Aby zainstalowac¢ AIX 5L, wersja 5.2, mozna uzy¢ nastepujacych metod:
* petna instalacja nadpisujaca,

* instalacja zachowujaca,

* instalacja migracyjna.

Uwaga: Po wykonaniu instalacji lub migracji systemu do AIX 5L wersja 5.2 mozna zainstalowac
wczesniejsza wersje systemu AlX, odtwarzajgc kopie zapasowa systemu lub wykonujac nowg i
petna instalacje nadpisujgca za pomoca nosnikéw podstawowych. Instalacje zachowujace z AIX 5L
wersja 5.2 do wczesniejszej wersji systemu AlX nie sg obstugiwane.

Jesli w systemie zainstalowano system operacyjny AIX 5.2 z jednym z pakietéw od 5200-00 do 5200-08
(zainstalowang wersje mozna sprawdzi¢, wykonujac komende oslevel -r), do zaktualizowania systemu do
wersji AIX 5L z pakietem 5200-09 mozna uzy¢ nosnika podstawowego lub dysku Update CD. W obu
przypadkach do wykonania aktualizacji nalezy uzy¢ komendy smitty update_all.

Uwaga: Poniewaz na no$niku znajdujg sie tylko podstawowe obrazy instalacyjne, jesli aktualizacje do
wersji AIX 5L z pakietem 5200-09 przeprowadzi sie przy uzyciu no$nika produktu, niemozliwe
bedzie odrzucenie oprogramowania i przywrocenie wczesniejszej wersji.

Aby zainstalowa¢ system AIX 5L, wersja 5.2, nalezy uruchomi¢ system z nos$nika produktu i postepowac
zgodnie z instrukcjami znajdujgcymi sie w podreczniku AIX 5L wersja 5.2 Podrecznik instalowania i
Skorowidz.

Uwaga: Systemu AIX 5L wersja 5.2 nie mozna zainstalowa¢ w architekturze Micro Channel (MCA - Micro
Channel Architecture) ani na maszynach PowerPC Reference Platform (PReP).
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Wymaganie dotyczace formatu dysku

Nie mozna zainstalowa¢ systemu AIX na niewtasciwie sformatowanym dysku SCSI. System AIX wymaga,
aby dysk byt sformatowany z wielko$cig sektora obstugiwang przez przytaczony kontroler SCSI. Wszystkie
kontrolery SCSI w systemie AlX obstuguja dyski SCSI z sektorami o wielko$ci 512 bajtéw. Dyski SCSI z
sektorami o wielkos$ci 522 bajtow sg obstugiwane tylko wtedy, gdy sa podtgczone do kontroleréw RAID
SCSI. Jesli dysk zostat sformatowany dla RAID SCSI, ale nie jest podtaczony do kotrolera RAID SCSI, moze
sie okazac, ze dysku nie mozna skonfigurowac. Jesli dysku nie da sie skonfigurowac, moze on by¢
niemozliwy do odczytania w Srodowisku AIX. W niektérych przypadkach mozna uzy¢ funkciji
diagnostycznych certify i format systemu AIX w celu ponownego sformatowania dysku na potrzeby
przytaczonego kontrolera SCSI.

Tworzenie startowego dysku CD

Zaleca sie utworzenie dysku CD zgodnego z biezacym poziomem systemu AIX w celu pézniejszego
uruchamiania i przeprowadzania konserwacji systemu.

Aby utworzy¢ startowy dysk CD, uruchom nastepujace komendy (gdzie cdx oznacza podtgczone urzgdzenie
do zapisu dyskéw CD). Dla pliku bosinst.data musi by¢ ustawiona instalacja nadzorowana (PROMPT =
yes).

cd /var/adm/ras

1s ./bosinst.data ./image.data | backup -ivqf/tmp/fakemksysb
mkcd -m /tmp/fakemksysb -d /dev/cdx

LUB
mkcd -m /tmp/fakemksysb -S

utworzy obraz dysku CD, ktéry moze by¢ przestany do systemu z urzadzeniem do zapisywania dyskéw CD.

Uwaga: Ostatnia komenda mked w powyzszym przyktadzie tworzy obraz, ktéry mozna przestaé do innego
systemu (AIX lub innego niz AIX) i tam zapisac.

Tasma mksysb

Gdy do tworzenia tasmy z kopig zapasowg uzywana jest komenda mksysb, przed utworzeniem tasmy
nalezy zastosowac nastepujgce raporty APAR:

* AIX 5.1 APAR IY57522
* AIX'5.2 APAR 1Y56839

Wiecej informacji na ten temat zawiera plik /usr/Ipp/bos.sysmgt/README.

Zestaw plikow rsct.opt.storagerm

Zestaw plikow rsct.opt.storagerm nie jest instalowany automatycznie z aktualizacjami RCST (Reliable
Scalable Cluster Technology). Mozna go zainstalowac po zastosowaniu aktualizacji RSCT. Podczas
instalacji zestawu plikow rsct.opt.storagerm, aby odrzuci¢ aktualizacje RSCT, nalezy deinstalowac zestaw
plikéw rsct.opt.storagerm przed zgdaniem odrzucenia poprawki PTF.

Nosnik AIX Toolbox i zasoby NIM Ipp_source

Jesli do instalacji podstawowego systemu uzywany jest zaséb Ipp_source menedzera NIM, zawarto$¢ dysku
CD AIX Toolbox for Linux Applications nie jest kopiowana do Ipp_source. W wyniku tego podczas instalacji
podstawowej tworzonych jest wiele kopii oprogramowania cdrecord i mkisofs. Jesli istnieje wiele kopii, nie
jest instalowany ani program cdrecord ani mkisofs.
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Pakunek oprogramowania graficznego wymaga dwoch dyskow CD

Z powodu braku miejsca na no$nikach CD podstawowego produktu AlX, pakiet oprogramowania
graficznego znajduje sie obecnie na dysku CD Wolumin 2. W przypadku instalacji za pomocg no$nikéw CD
uzytkownik jest proszony o wtozenie dysku CD Wolumin 2, jesli instalacja nadpisujaca lub zachowujaca jest
wykonywana z wartosciami domys$inymi (Graphics Software = yes, Oprogramowanie graficzne = tak).

Jesli tworzone jest zrodto NIM Ipp_source, uzytkownik nie bedzie proszony o wtozenie dysku CD Wolumin 2
w celu dodania oprogramowania graficznego do Ipp_source. W celu dodania oprogramowania graficznego
po utworzeniu zrodta lpp_source:

1. Wpisz komende smitty nim_update_add.
Zostanie wyswietlone menu Dodaj oprogramowanie do Ipp_source.
2. Wybierz pakunek Grafika w opcji PAKUNEK INSTALLP, zawierajacy pakiety do dodania.

W systemie AIX 5.2 z pakietem 5200-03 zmieniono zawarto$¢ pakunku graficznego. Pakunek ten obecnie
zawiera oprogramowanie bos.docsearch i bos.docregister wymagane przez zestaw plikow
sysmgt.websm. To dodatkowe oprogramowanie nadal znajduje sie na dysku CD Wolumin 1 i uzytkownik
jest proszony o dostarczenie tego oprogramowania.

Obstuga oprogramowania graficznego i opcje pulpitu

Dostepne sg nastepujace opcje pulpitu CDE, KDE, GNOME i BRAK. Jesli zostanie wybrana opcja BRAK,
instalowana jest konfiguracja minimalna, w tym:

o X11

* Java

» program WebSM

» oprogramowanie Document Search i Document Registry

W przypadku nowych i petnych instalacji nadpisujgcych, opcja instalacji pakietu graficznego ma domysinie
warto$c¢ yes (tak) (Graphics Software = yes, Oprogramowanie graficzne = tak). Powoduje ona

zainstalowanie obstugi oprogramowania graficznego bez wzgledu na to, czy konsola jest konsolg graficzna.
Dzieki temu mozliwy jest zdalny dostep do aplikacji z innych systeméw graficznych.

Opcja instalacji pulpitu jest niedostepna, jesli konsola nie jest konsolg graficzna.

Instalowanie serwera zarzadzania CSM (csm.server)

Informacje na temat konfigurowania klastra CSM mozna znalez¢ w podreczniku CSM for AIX 5L and Linux
V1.5 Planning and Installation Guide (http://publib.boulder.ibm.com/infocenter/clresctr/vxrx/index.jsp ?topic=/|
[com.ibm.cluster.csm.doc/clusterbooks.html ).

Migracja

Migracja z systemu AIX 4.2.1

System AlIX 4.2.1 przed migracjg do systemu AIX 5.2 nalezy zaktualizowaé za pomoca aktualizacyjnego
dysku CD z wrzes$nia 1999 lub nowszego. Etykieta dysku CD musi zawiera¢ numer LCD4-0252-13 lub
wigkszy. Aby sie upewni¢, ze uzywany system jest w odpowiedniej wersji, nalezy sprawdzi¢, czy plik
bos.rte.install jest w wersji 4.2.1.17 lub nowsze;.

Zestaw plikow xIC.rte

Jesli migracja wykonywana jest do systemu AlX 5.2 z systemu AlX 4.2.x lub AIX 4.3.x, wersje zestawu
plikéw xIC.rte nalezy sprawdzi¢, wpisujac komende:
1slpp -L xIC.rte
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Jesli wersja zestawu plikéw xIC.rte jest wczedniejsza niz 5.0.2.x, przed wykonaniem migracji do systemu
AIX 5.2 nalezy zainstalowaé raport APAR 1Y17981. JeSli raport APAR 1Y17981 nie zostanie zainstalowany,
uruchomienie zmigrowanego systemu nie powiedzie sie.

Raport APAR 1Y17981 jest dostepny w serwisie WWW:
[http://www.ibm.com/servers/eserver/support/unixservers/aixfixes.html|

Migracja podsystemu System V Printing z systemu AIX 4.3.3

Podsystem System V Printing jest alternatywnym podsystemem drukowania w systemie AlX. Instalacja
zestawow plikow bos.svprint.* w sSrodowisku TCB wymaga, aby ID uzytkownika Ip (UID:11) i ID grupy Ip
(GID:11) znajdowaty sie w systemie. W przeciwnym razie instalacja tych zestawow plikbw nie powiedzie sie.

W celu unikniecia tego problemu przed wykonaniem migracji nalezy w systemie AlX 4.3.3 utworzy¢ konta
uzytkownika Ip (UID:11) i grupy Ip (GID:11).

Zaufana Baza Przetwarzania (baza TCB)
Znane problemy i sposoby ich obejscia

Plik /dev/dicqlic: Jesli uzywany jest zmigrowany system z wtaczong baza TCB i po wykonaniu komendy
wysSwietlany jest bfad tcbck -n tree:

3001-020 Nie znaleziono pliku /dev/dlcqllc

aby ponownie utworzy¢ urzgdzenie /dev/dlcqllc, nalezy uruchomi¢ komende:
# mkdev -c dic -s dlc -t x25_qllc

Zestaw plikéw bos.clvm.enh po migracji do systemu AIX 5L, wersja 5.2

Zestaw plikow bos.clvm.enh nie jest instalowany, gdy system jest migrowany do systemu AlX 5.2. Po
zakonczeniu migracji uzytkownicy zestawu plikéw bos.clvm.enh beda musieli reinstalowa¢ ten zestaw
plikbw z nosnikéw instalacyjnych AIX 5.2.

Btedy sysck w zestawie plikow X11.loc.nl_BE.Dt.rte

Uzytkownicy zestawu plikow jezyka nl_BE moga otrzymywaé komunikaty o btedach sysck podczas migracji
do AIX 5.2. Jedli wystgpi ten btad, nalezy wykona¢ wymuszong instalacje zestawu plikéw
X11.loc.nl_BE.Dt.rte.

Btedy xmodmap/Zh_CN po migracji
Po migracji do systemu AlIX 5.2 wykonanie komendy Ippchk -f moze spowodowa¢ wyswietlenie
nastepujacego komunikatu ostrzegawczego:

Tppchk: 0504-206 Nie mozna znalez¢ pliku /usr/1pp/X11/defaults/xmodmap/Zh_CN/keyboard.
Tppchk: 0504-206 Nie mozna znalez¢ pliku /usr/1pp/X11/defaults/xmodmap/Zh_CN.

W takiej sytuacji nalezy reinstalowac¢ zestaw plikow X11.loc.Zh_CN.base.rte po migraciji.

Pulpit KDE

Jesli oba pulpity CDE i KDE sg zainstalowane w systemie, w ktérym wykonano migracje z systemu AlX 4.3
do AIX 5.2, lub w zainstalowanym systemie AIX 5.2, pulpit KDE moze sie nie uruchamia¢ z logowania CDE.
Aby rozwigzac ten problem, z pliku /etc/inittab nalezy usuna¢ nastepujace informacje o uruchamianiu CDE:

Uwaga: Aby usuna¢ te informacje o uruchamianiu CDE, nalezy mie¢ uprawnienia uzytkownika root.
dt:2:wait:/etc/rc.dt

Z pliku /etc/inittab nie nalezy usuwa¢ pozycji KDE:
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kdm:2:once:/opt/freeware/kde/bin/kdm

Funkcja APl monitorowania wydajnosci

Funkcja APl monitorowania wydajnos$ci znajduje sie w zestawie plikdw bos.pmapi. Wersja beta tego
samego kodu zostata udostepniona wybranym klientom, a takze za pomoca alphaWorks pod nazwg
pmtoolkit.

Zestaw plikéw bos.pmapi nie obstuguje procesora RS64-1 (A35). Préba zainstalowania tego zestawu plikéw
na maszynie z tym procesorem spowoduje niepowodzenie instalacji i zwrécenie btedu:

setup_branchtable: Procesor nie jest jeszcze obstugiwany.
instal: Niepowodzenie podczas wykonywania skryptu ./bos.pmapi.pmsvcs.post i.

Podczas migrowania z dowolnej wersji systemu AlX z zainstalowang dowolng wersjg zestawu plikéw beta,
przed zainstalowaniem zestawu plikow bos.pmapi nalezy zdeinstalowac zestaw plikow pmtoolkit i
restartowa¢ maszyne. Niewykonanie tej czynnosci spowoduje, ze nie bedzie mozna wystartowa¢ maszyny
podczas préby zatadowania rozszerzenia jadra zestawu plikow pmtoolkit.

Sprawdz, czy zestaw plikéw pmtoolkit jest zainstalowany, wpisujac w wierszu komend:
1sTpp -1 pmtoolkit
+ Jesli zostanie wyswietlony komunikat:

1sTpp: 0504-132 Zestaw plikow pmtoolkit nie jest zainstalowany

mozesz bezpiecznie zainstalowaé zestaw plikow bos.pmapi.
» Jesli zostanie wyswietlony komunikat:
Zestaw plikow Poziom Stan Opis

Sciezka: /usr/lib/objrepos
pmtoolkit 1.3.1.6 COMMITTED Performance Monitor Toolkit
1.3.1

Wykonaj nastepujace kroki:
1. Uruchom komende:
installp -u pmtoolkit
2. Zrestartuj komputer. Po restarcie mozesz bezpiecznie zainstalowac zestaw plikow bos.pmapi.

SNMPv3

Po migracji do systemu AIX 5.2 domys$Inie bedzie dziatata nieszyfrowana wersja SNMPv3. Jesli w pliku
/etc/snmpd.conf znajduja sie wtasne pozycje wspdlnoty, putapek lub smux, nalezy je recznie zmigrowaé do
pliku /etc/snmpdv3.conf. Instrukcje dotyczace sposobu migrowania tych informacji zawiera sekcja
"Network Management” w podreczniku AIX 5L Version 5.2 System Management Guide: Communications
and Networks.

Uwierzytelnianie Kerberos

Wszystkie bezpieczne komendy zdalne korzystajg z biblioteki Kerberos, wersja 5, i biblioteki GSSAPI
dostarczanych z produktem IBM Network Authentication Service, wersja 1.3, znajdujacym sie na dysku CD
AIX 5L Version 5.2 Expansion Pack. Nalezy jednak zainstalowa¢ zestaw plikéw krb5.client.rte.

Jesli wykonywana jest migracja do AIX 5.2 i zainstalowany jest protokodt Kerberos wersja 5 lub Kerberos
wersja 4, skrypty instalacyjne wyswietlajg zachete do zainstalowania zestawu plikéw krb5.client.rte.
Bezpieczne komendy zdalne obstuguja klientow i serwery Kerberos pochodzace zaréwno z Native Kerberos
5, jak iz DCE.

Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja "Understanding the Secure Recmds” znajdujaca sie w
podreczniku AIX 5L Version 5.2 System User’s Guide: Communications and Networks.
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Informacje na temat migracji oprogramowania AlX Toolbox for Linux
Application

Jesli uprzednio zainstalowano oprogramowanie AIX Toolbox for Linux Applications, a wersja zestawu plikéw
rpm.rte jest wczesniejsza niz 3.0.5.20, przed przeprowadzeniem migracji do systemu AIX 5.2
oprogramowanie to nalezy usung¢ z systemu. Oprogramowanie Toolbox zainstalowane z wersjami zestawu
plikéw rpm.rte wczedniejszymi niz 3.0.5.20 jest niekompatybilne z oprogramowaniem AlIX Toolbox

zainstalowanym w systemie AIX 5L wersja 5.2, poniewaz zostata zmieniona struktura wspotuzytkowanej
biblioteki.

Oprogramowanie to nalezy usunag, jesli wykonywana jest instalacja zachowujgca i dla oprogramowania
Toolbox ustanowiono system plikow /opt/freeware. Pliki znajdujgce sie w tym systemie plikéw nie zostang
automatycznie nadpisane podczas instalacji zachowujacej. Aby usuna¢ istniejace zestawy plikow rpm,
nalezy uzy¢ narzedzia destroyRPMS dostepnego w katalogu /contrib na dysku CD AIX Toolbox for Linux
Applications, wpisujac komende:

mount -vcdrfs -oro /dev/cd® /mnt

/mnt/contrib/destroyRPMS

Jesli wykonywana jest migracja z systemu AIX 4.3.3 do AIX 5L i zainstalowano zestaw plikow rpm.rte bez
tworzenia wtasnego systemu plikéw /opt lub /opt/freeware, po uruchomieniu komendy destroyRPMS - a
przed wykonaniem migracji - zaleca sie usuniecie katalogéw /opt/freeware i /usr/opt/freeware. W AIX 5L
system udostepnia system plikow /opt, w ktérym zwykle jest instalowany zestaw plikéw rpm.rte. Jesli
jednak zestaw rpm znajdzie istniejacy wczesniej katalog /usr/opt/freeware, uzyje tego wtasnie katalogu.
Czynnosci tej nie trzeba wykonywac, jesli bezptatne oprogramowanie rpm ma by¢ instalowane w systemie
plikbéw /ustr, ale zaleca sie uzycie systemu plikow /opt.

Jesli migracja zostata juz wykonana z systemem plikow /usr/opt/freeware i zdecydowano sie na jego
zmiane po migracji, nalezy ponownie uruchomi¢ komende destroyRPMS, usuna¢ wszystkie istniejace
katalogi /usr/opt/freeware i /opt/freeware i ponownie zainstalowa¢ rpm.rte.

Informacje dodatkowe znajduja sie takze na dysku CD AIX Toolbox for Linux Applications w pliku
/README.TXT.

Konfiguracja

Nowe pole opcji wywotania systemowego dr_reconfig na stronie
podrecznika

W strukturze dr_info ( sys/dr.h) na stronie podrecznika dotyczacej wywotania systemowego dr_reconfig()
potrzeba doda¢ nowe nazwy opcji. Nalezy znalez¢ nastepujacy wiersz:

typedef struct dr_info {

unsigned int pshm;

Ponizej tych wierszy nalezy doda¢ nastepujace sekcje:

unsigned int : 65 // reserved

unsigned int migrate 1; // migration operation
unsigned int hibernate : 1; // hibernation operation
unsigned int partition : 1; // resource is partition

Zarzadzanie sygnatami: obstuga sygnatéw

Zwykle programy moga tworzy¢ dedykowane watki, ktére oczekuja na sygnaty generowane
asynchronicznie. Watek taki oczekuje w petli na wywotanie podprocedury sigwait i obstuguje sygnaty.
Zaleca sig, aby taki watek blokowat wszystkie sygnaty. Ponizszy fragment kodu zawiera przyktad watku
oczekujgcego na sygnaty:
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#include <pthread.h>
#include <signal.h>

static pthread_mutex_t mutex;
sigset_t set;
static int sig_cond = 0;

void *run_me(void *id)
{
int sig;
int err;
sigset_t sigs;
sigset_t oldSigSet;
sigfillset(&sigs);
sigthreadmask(SIG_BLOCK, &sigs, &oldSigSet);

err = sigwait(&set, &sig);

if(err)
{

}

else

{

/* obstuga kodu btedu */

printf("SIGINT caught\n");
pthread_mutex_lock(&mutex);
sig_cond = 1;
pthread_mutex_unlock(&mutex);

}

return;

main()
pthread t tid;

sigemptyset (&set);
sigaddset (&set, SIGINT);
pthread_sigmask(SIG_BLOCK, &set, 0);

pthread_mutex_init(&mutex, NULL);
pthread_create(&tid, NULL, run_me, (void *)1);

while(1)
{
sleep(1);
/* lub wykonywanie innego zadania */

pthread_mutex_lock(&mutex) ;

if(sig_cond)

{
/* dziatania zwigzane z wyjSciem =/
return;

pthread mutex_unlock(&mutex);

}

Jesli podprocedura sigwait zostanie wywotana przez wiecej niz jeden watek, w przypadku wystania
odpowiedniego sygnatu doktadnie jedno wywotanie zakonczy sie. Nie mozna przewidzie¢, ktéry watek
zostanie aktywowany. Jesli watek wykonuje podprocedure sigwait i jednoczesnie obstuguje inne sygnaty

Rozdziat 3. Informacje na temat instalacji, migracii, aktualizacji i konfiguracji 17



(na potrzeby ktérych nie wywotuje podprocedury sigwait), procedury obstugi sygnatéw zdefiniowane przez
uzytkownika powinny blokowaé sygnaty sigwaiter w celu przeprowadzenia prawidtowej obstugi.

Uwaga: Podprocedura sigwait udostepnia punkt anulowania.
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Rozdziat 4. Ograniczenia

Podstawowy system operacyjny (BOS)

Znane problemy z komendami ksh i ksh93

Podczas korzystania z komendy ksh, gdy wiele powtok ma ustawiong opcje noclobber i przekierowuje
dane wyjsciowe do tego samego pliku, moze wystapi¢ warunek wyscigu, ktéry moze spowodowac, ze wiele
procesOw powtok bedzie zapisywato dane do tego pliku. Powtoka nie wykrywa takich warunkéw wyscigu ani
nie zapobiega im.

Jesli prawa strona wzorca wyrazenia regularnego zawiera znaki at (@) lub znaki pionowych paskéw (|)
uzywane w znaczeniu specjalnym, wyrazenie to moze nie zosta¢ poprawnie okreslone. W takiej sytuacji
nalezy uzy¢ komendy /usr/bin/ksh93.

Uzycie "dokumentu wstawianego” z przekierowaniem wejscia w komendzie /usr/bin/ksh93 moze sie nie
powie$¢. W celu obejscia tego problemu nalezy uzy¢ komendy /usr/bin/ksh.

Podczas uruchamiania powtoki logowania podane ponizej pliki sg przetwarzane w podanej kolejnosci:
/etc/environment

—

2. letc/profile
3. .profile
4. .env

IBM Directory z ustawieniami narodowymi Ja_JP

W Srodowisku jezyka japonskiego stanowczo zaleca sie uzywanie produktu IBM Directory z ustawieniami
narodowymi Ja_JP. W przypadku innych japorskich ustawien narodowych, interfejs GUI administrowania
serwerem nie dziata poprawnie.

Zarzadzanie systemem

Oprogramowanie Cluster Systems Management

Dokumentacja oprogramowania Cluster Systems Management (CSM) jest dostepna w nastepujacym
serwisie WWW:

[http://www.ibm.com/servers/eserver/clusters/1ibraryl|

Nalezy klikna¢ odsytacz AIX cluster software documentation (Dokumentacja oprogramowania klastrow w
systemie AIX), a nastepnie odsytacz Cluster Systems Management (Zarzgdzanie systemami z klastrami).

Wymagania dotyczace oprogramowania

Serwerem zarzadzania CSM moze by¢ dowolny komputer System p, System i lub System x (obstugiwane
komputery wymienione sa w dokumentacji CSM). Jesli na serwerze zarzadzania CSM dziata system AlX,
musi to by¢ co najmniej system AIX 5L, wersja 5.3, lub AIX 5L, wersja 5.2 z pakietem 5200-04
Recommended Maintenance. Pozostate komputery w klastrze CSM nazywamy weztami zarzgdzanymi.
Weztami zarzadzanymi moga by¢ réwniez dowolne komputery System p, System i lub System x
(obstugiwane komputery wymienione sg w dokumentacji CSM). Jesli na wezle zarzadzanym dziata system
AlX, musi to by¢ co najmniej system AIX 5L, wersja 5.3, AIX 5L, wersja 5.2 z pakietem 5200-04
Recommended Maintenance i poprawkami APAR, co oméwiono powyzej, lub AIX 5L for POWER, wersja 5.1
z pakietem 5100-08 Recommended Maintenance. Wiecej informacji na temat komputerow i wersji systemu
Linux obstugiwanych w §rodowisku CSM zawiera dokumentacja CSM.
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Technologia RSCT (Reliable Scalable Cluster Technology)

Aplikacja Resource Monitoring and Control (RMC) jest cze$ciag RSCT. RSCT zawiera plik readme, ktéry jest
instalowany z zestawem plikéw rsct.core.utils. Plik ten znajduje sie w /usr/sbin/rsct/README/
rsct.core.README i zawiera dodatkowe informacje na temat aplikacji RMC.

Ograniczenie dotyczace japonskich ustawien narodowych

Gdy odpowiedzi podane za pomoca predefiniowanego skryptu notifyevent sg uzywane z japonskimi
ustawieniami narodowymi, w nazwach warunkéw nalezy uzywac¢ znakéw alfanumerycznych (angielskich).
Jesli nazwa warunku zawiera w nagtéwku poczty znaki niealfanumeryczne, bedzie ona uszkodzona. W celu
obejscia tego problemu skrypt notifyevent mozna zmodyfikowac¢ tak, aby nie uzywat zmiennej
$rodowiskowej $ERRM_COND_NAME w temacie poczty.

Menedzer ServiceRM

Menedzer ServiceRM (Service Resource Manager) jest menedzerem zasobéw RSCT (Reliable, Scalable,
Cluster Technology) tworzacym zdarzenia serwisowalne dla probleméw wykrytych przez diagnostyke AlX.
Menedzer ServiceRM wysyta te zdarzenia do aplikacji Service Focal Point lub konsoli HMC.

Narzedzie do automatycznego podtaczania CD i DVD

System AIX 5L, wersja 5.2, udostepnia narzedzie do automatycznego podtgczania CD i DVD (cdromd) w
zestawie plikow bos.cdmount. Aby demon cdromd byt wigczany podczas kazdego uruchamiania systemu,
do pliku /etc/inittab nalezy doda¢ nastepujacy wiersz:

cdromd:23456789:wait:/usr/bin/startsrc -s cdromd

Demon edromd moze wchodzi¢ w konflikt ze skryptami, aplikacjami lub instrukcjami, ktére prébuja
podtaczy¢ urzagdzenie CD lub DVD bez uprzedniego sprawdzenia, czy urzadzenie to zostato juz wigczone.
W takiej sytuacji wystapi btad zajetosci zasobu lub urzgdzenia. Do odfaczenia urzadzenia, aby mozna byto
podtaczy¢ urzadzenie zgodnie ze specyfikacja w programie lub instrukcjach, nalezy uzy¢ komendy
cdumount lub cdeject. Alternatywnie mozna uzy¢ komendy cdcheck -m lub mount, aby okresli¢ biezacy
punkt podtaczenia urzadzenia.

Wiecej informacji na ten temat zawiera dokumentacja komendy cdromd znajdujgca sie w podreczniku A/X
5L Version 5.2 Commands Reference, Volume 2, dostepnym w Centrum informacyjnym System p i AIX pod
adresem:

[http://publib16.boulder.ibm.com/pseries/index.htm|

Uwagi:

1. Aby zawiesi¢ zarzgdzanie urzadzeniem za pomoca demona automounter bez konieczno$ci wysuwania
nosnika przez urzadzenie, nalezy wpisa¢ podana ponizej komende, w ktdrej urzgdzenie oznacza nazwe
urzadzenia:
cdutil -s -k urzqdzenie

Domyslnie, gdy instalowany jest zestaw plikéw bos.cdmount, pozycja cdromd w pliku /etc/inittab nie
jest wigczona.

2. Dokumentacja zarzadzania systemem AIX 5L, wersja 5.2, nieprawidtowo informuje, ze dyski CD i DVD
sg podtaczane domysinie.

3. Gdy komenda cdromd jest wtaczona i wykonywana jest instalacja wymagajgca dodatkowego woluminu,
dysk CD jest wysuwany i uzytkownik jest proszony o witozenie kolejnego woluminu. Jesli takie dziatanie
jest niepozadane, podczas instalacji nalezy wytgczyé komende cdromd. Normalne dziatanie podczas
instalacji z wielu woluminéw polega na odtaczeniu dysku CD i wy$wietleniu zgdania nastepnego
woluminu bez wysuwania dysku CD.
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Drukowanie SVR4

Informacje na temat konfigurowania podsystemu drukowania SVR4 zawiera dokumentacja Printing for Fun
and Profit under AIX 5L (dokumentacja techniczna IBM - Redbook - numer SG24-6018-00) dostepna w
serwisie WWW:

[http://www.redbooks.ibm.com/|

Uzywanie komendy mkprtidap z IBM Directory 5.1

W przypadku produktu IBM Directory 5.1 i jego nowszych wersji, IBM Directory (LDAP) serwer IBM Directory
(LDAP) musi by¢ zainstalowany i skonfigurowany w systemie przed uruchomieniem komendy mkprtidap w
celu skonfigurowania informacji specyficznych dla podsystemu drukowania System V. Komenda mkprtidap
obstuguje konfigurowanie serwera IBM Directory 4.1 w systemie, jeSli nie zostat wcze$niej skonfigurowany.
Poczatkowa konfiguracja programu Directory, ktéra jest obstugiwana przez komende mkprtidap w
produkcie IBM Directory 4.1, obejmuje hasto DN administratora i baze danych DB2, jesli nie zostaty
wczesniej skonfigurowane. Ta funkcjonalno$¢ nie jest obstugiwana przez komende mkprtldap w przypadku
produktu IBM Directory w wersji 5.1 lub nowszej.

Komenda mkprtldap jest obstugiwana wytacznie dla produktu IBM Directory 5.1 w systemie AIX 5L wersja
5.2 z pakietem Recommended Maintenance 5200-01 lub nowszym.

Program WebSM

Zarzadzanie klientem zdalnym

Serwer HTTP musi by¢ zainstalowany i skonfigurowany za pomocg jednej z nastepujacych metod:
 zainstalowanie serwera IBM HTTP Server 2.0.47.1 na komputerze z systemem AlX,

« zainstalowanie dowolnego innego serwera HTTP na komputerze z systemem AIX.

Jest to potrzebne do obstugi zarzadzania klientem zdalnym za pomoca programu WebSM. Poprawna
konfiguracja serwera HTTP umozliwia maszynie z systemem AIX obstuge pobierania przez zdalny klient
stron, aplikacji Java Web Start, stron apletow i rozszerzonej pomocy elektroniczne;.

Instalujac serwer IBM HTTP Server 2.0.47.1 na komputerze z systemem AlX:
» Uzyj pakunku oprogramowania wsm_remote (smitty install_bundle), aby zainstalowa¢ serwer IBM
HTTP Server i wymagane oprogramowanie ustug biblioteki dokumentaciji.

* Po pomysinym zainstalowaniu oprogramowania, poinstalacyjny skrypt przetwarzajacy pakunki konsoliduje
kroki wymagane do skonfigurowania i zainicjowania zdalnego dostepu i mozliwosci udostepniania
dokumentow dla programu WebSM i zdalnych ustug Biblioteki dokumentacji.

» Ten pakunek instalacyjny oprogramowania multimedialnego wymaga udostepnienia no$nika AIX
Expansion Pack w celu zainstalowania serwera IBM HTTP Server oraz noénika podstawowego systemu
AIX w celu zainstalowania zestawow plikéw biblioteki dokumentac;ji.

» Jesli serwer IBM HTTP Server, wersja 2.0.47.1 zostat pobrany z serwisu WWW produktu IBM HTTP
Server dostepnego pod adresem:

[http://www.ibm.com/software/webservers/httpservers/|

pakunek dodatkowy wsm_remote umozliwia zainstalowanie serwera IHS z dysku twardego, przez
podanie $ciezki katalogu zawierajacego kopie obrazéw instalacyjnych oprogramowania. Aby zainstalowacé
produkt IHS w systemie AIX przy uzyciu pakunku oprogramowania wsm_remote, nalezy recznie
wykonaé nastepujace czynnosci konfiguracyjne:

1. Sciezka katalogu instalacyjnego musi by¢ w formacie ./ismp/ppc/nazwa_pakietu. Na przyktad pobrane
obrazy instalacyjne mozna skopiowaé¢ do katalogu /ust/sys/inst.images/ismp/ppc/IHS2. W tym
przyktadzie nazwa zrédta instalacji to /usr/sys/inst.images, a nazwa pakietu to IHS2.
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2. W systemie AIX plik odpowiedzi o nazwie silent.res musi by¢ dowigzany do nazwy IHS2.response,
aby podczas instalacji cichej wykrywane byty automatyczne odpowiedzi, takie jak okreslenie
preferowanego miejsca instalacji w systemie AlX (-P ihs.installLocation=/usr/HTTPServer) oraz
jezyka innego niz domysiny angielski (en).

Instalujgc dowolny inny serwer HTTP na komputerze z systemem AlX:
1. Zainstaluj serwer WWW.

2. Po pomys$inym zainstalowaniu oprogramowania skonfiguruj serwer WWW za pomoca komendy krotkiej
Sciezki SMIT smitty change_doc_search_server.

3. Wybierz Lokalny - ten komputer jako wartos¢ ustawienia "LOKALIZACJA serwera dokumentagciji i
przeszukiwania” i podaj wymagane informacje na kolejnych panelach. Skrypt konfiguracyjny uruchamia i
taczy czynnoéci potrzebne do skonfigurowania i zapoczatkowania dostepu zdalnego oraz mozliwosci
udostepniania plikow dla programu WebSM.

Po aktualizacji zestawow plikow sysmgt.websm zaktualizowany zostaje wpis wsmserver w pliku
letc/services i w pliku /etc/inittab. Jesli wczesniej dokonano modyfikacji tych wpiséw, przed aktualizacja
moze by¢ konieczna ponowna edycja tych plikdw.

Asystent Konfiguraciji

Asystent Konfiguracji jest wy$wietlany po zakonczeniu podstawowej instalacji systemu AlX. Podczas
instalacji podstawowej wykonywane jest wstepne konfigurowanie stuzace do uproszczenia dalszego
konfigurowania serwera WWW.

Zadanie Asystenta Konfiguraciji "Konfiguracja serwera WWW w taki sposéb, aby uruchamiat program
WebSM w przegladarce” powinno wykryé serwer IBM HTTP Server w $ciezce /ust/HTTPServer/htdocs.

Jednak oprogramowanie serwera WWW nie jest instalowane jako czes¢ przetwarzania podstawowego
systemu AlX. Aby poprawnie skonfigurowac system, najpierw nalezy zainstalowa¢ serwer WWW, a
nastepnie powrdéci¢ do tego zadania.

Po pomysinej instalacji dowolnego serwera HTTP mozna uruchomi¢ Asystenta Konfiguracji, wprowadzajac

komende configassist w oknie pulpitu:

* wykonaj zadanie "Konfiguracja serwera WWW w taki sposéb, aby uruchamiat program WebSM w
przegladarce”, uzywajac wymaganych informacji z oprogramowania serwera WWW, ktdre zostato
zainstalowane.

Alternatywne metody konfigurowania podano w poprzedniej sekcji (‘Zarzadzanie klientem zdalnym” na|
Kazda z tych metod zapewni poprawna konfiguracje serwera WWW obstugujaca zdalne
Srodowisko programu WebSM.

Dopasowywanie wzorca

W dziataniach Wyszukiwanie i Filtrowanie wprowadzono wiele zmian. Dziatanie dopasowywania wzorca w
systemie AIX 5.1 polegato na znalezieniu podtancucha wzorca. Dziatanie to w systemie AIX 5.2 umozliwia
uzycie jednego lub wiecej znakéw gwiazdki (*) do reprezentowania ztozonych wzorcéw, podobnie jak w
powtoce Korn.

Ze wzgledu na te zmiane wzorce uzywane w systemie AIX 5.1 nie beda dziataty tak samo w systemie AlX
5.2. W systemie AIX 5.1 wzorzec abc zostanie dopasowany do wartosci zawierajgcych podtancuch abc. W
systemie AIX 5.2 wzorzec abc spowoduje dopasowanie tylko do warto$ci bedacych doktadnie tancuchem
abc. Aby uzyska¢ dopasowywanie charakterystyczne dla systemu AlX 5.1, nalezy poda¢ wzorzec *abc™

Oprécz zmiany w regutach dopasowywania wzorca zostata zmieniona nazwa operatora dopasowywania
wzorca w oknie dialogowym Filtrowanie z zawiera na pasuje do.
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Wyswietlanie statusu kolejki zdalnej

W programie WebSM widok Wszystkie kolejki wydrukéw dla drukarek zdalnych AIX moze niedoktadnie
wskazywaé problem w kolejce zdalnej. Nalezy sprawdzi¢ rzeczywisty status kolejki, wpisujac w wierszu
komend:

enq -q -P kolejka

Jesli komenda zwrdci status wskazujacy, ze kolejka jest gotowa, drukowanie bedzie dziatato prawidtowo.

Aplikacja Inventory Scout, wersja 2.2.0.9

Aplikacja Inventory Scout, wersja 2.2.0.9, zapewnia obstuge nowej rodziny serweréow POWERDS. Zbieranie
oraz formatowanie istotnych danych produktu (Vital Product Data - VPD) ulegto znacznej zmianie w
przypadku tej rodziny serweréw IBM. Obecnie do hermetyzowania danych VPD wykorzystywany jest
standard branzowy XML. Te zmiany, w duzej czesci, powinny by¢ niewidoczne dla uzytkownikéw systemu.
Narzedzia i serwery IBM, ktére uzyskuja dane VPD, zostaty rozszerzone o obstuge tego nowego formatu
danych. Nowe dane VPD w formacie XML nie obstuguja taczenia kaskadowego plikéw VPD, na ktére
zezwalat poprzedni format.

Aplikacja Inventory Scout zawiera nowy interfejs GUI do zarzgdzania mikrokodami. Ta opcja jest dostepna w
systemie AIX po zainstalowaniu zestawu plikéw invscout.websm lub, jesli przytaczona jest konsola HMC,
za pomoca funkcji aktualizacji mikrokodu. Interfejs GUI jest wtyczka programu WebSM umozliwiajaca
sprawdzanie, pobieranie i instalowanie wersji mikrokodu systemu.

W tej wers;ji aplikacji Inventory Scout zmieniono metode uzywang do okre$lania pozioméw mikrokoddéw w
systemach, adapterach i urzagdzeniach: poziomy te sg poréwnywane z najnowszymi dostepnymi poziomami.
Wczeséniej w celu okreslenia stanu systemu dane byty zbierane i wysytane do IBM.

Nowa opcja zarzgdzania mikrokodami:
» Pobiera katalog dostepnych pozioméw do badanego systemu.
* Wykonuje badanie mikrokoddéw w systemie i poréwnuje je z najnowszymi dostepnymi mikrokodami.

* Umozliwia uzytkownikowi pobranie i zatadowanie najnowszego dostepnego mikrokodu w systemach
POWER4 i POWERS.

Nowa procedura badania mikrokodéw moze spowodowac problemy w technikach uzywanych przez klientow
do badania systeméw i moze wymagac zmian w tych procedurach.

Opcja zarzadzania mikrokodami opiera sie na opcjach systemu, ktére nie byty dostepne w poprzednich
generacjach systeméw. Obstuga mikrokodu w tych systemach jest ograniczona wytacznie do badania.
Wiecej informacji na temat aktualizacji mikrokodow zawiera serwis WWW:

[http://wwwl4.software.ibm.com/webapp/set?/firmware/gjsn|

Aby wiaczy¢ nowg funkcjonalnos¢ aplikacji Inventory Scout, nalezy zainstalowaé podane ponizej zestawy
plikbw w wersjach podanych lub nowszych:

invscout.com 2.2.0.1
invscout.ldb 2.2.0.2
invscout.rte 2.2.09
invscout.websm 2.2.0.5

Aby uzyska¢ wymagane zestawy plikow, nalezy zamdwic raport APAR 1Y58377 w nastepujacym serwisie
WWW:

[http://www.ibm.com/servers/eserver/support/unixservers/aixfixes.html|
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Uzyskiwanie dysku CD z oprogramowaniem wbudowanym

Jesli uzytkownik nie moze pomy$inie przeprowadzi¢ badania oprogramowania wbudowanego przy uzyciu
narzedzia do zarzadzania oprogramowaniem wbudowanym o nazwie Inventory Scout, moze to oznaczac
problemy z dostepem do Internetu. Alternatywa w stosunku do pobierania poprawek oprogramowania
wbudowanego z sieci Internet jest pobranie dysku CD Firmware z nastepujgcego serwisu WWW:

[http://wwwl4.software.ibm.com/webapp/set2/firmware/gjsn?mode=108page=cdrom.html|

Zawieszanie sie serwera ITDS

Serwer ITDS, wersja 5.2 i nastepne, moga zawieszac¢ sie w systemach AlX, wersja 5.2. Zawieszanie takie
moze wystapié, jesli zostang spetnione nastepujace warunki:

1. system jest skonfigurowany rowniez jako klient LDAP dla siebie samego komenda mksecldap oraz
2. zostanie wykonany restart procesu serwera ibmslapd (razem z restartem systemu).
Jesli zaistniejg takie okolicznosci, w systemie moga wystapi¢ nastepujace objawy:

» Komendy AIX beda sprawiaty wrazenie, jakby zawieszaty sie przy przetwarzaniu uzytkownikow/grup
LDAP (na przykfad Isuser -R LDAP foo).

» Uzytkownicy LDAP nie moga zalogowac sie do systemu.
» Klient demona secldapcintd réwniez sprawia wrazenie, jakby sie zawieszat.
« Serwer nie odpowiada na zadania LDAP i sprawia wrazenie, jakby sie zawieszat.

Restart demona secldapcintd (restart-secldapcintd) rozwigzuje problem.

Inne oprogramowanie

Ta sekcja zawiera informacje na temat innego oprogramowania. Dodatkowe informacje na temat produktéw
obstugiwanych przez system AIX znajdujg sie w nastepujacych serwisach WWW:

+ IBM Global Services Supported Products List (http:/www.ibm.com/services/sl/products/)

+ IBM Software Support Lifecycle (http://www.ibm.com/software/info/supportlifecycle/)

Kompilatory
Nastepujace programy sg w petni obstugiwanymi wersjami:
o C/C++:

VisualAge C++ Professional for AIX, wersja 6.0
C for AlX, wersja 6.0

XL C/C++ Enterprise Edition, wersja 7.0 dla AIX
XL C Enterprise Edition, wersja 7.0 dla AIX

XL C/C++ Enterprise Edition, wersja 8.0 dla AIX
XL C Enterprise Edition, wersja 8.0 dla AIX

Informacje na temat biezgcych wymaganych poprawek APAR sa dostepne w nastepujacych serwisach
WWW:

[http://www.ibm.com/support/docview.wss?uid=swg21207318]
* Fortran:

XL Fortran for AIX, wersja 8.1.1

XL Fortran Run-Time Environment for AIX, wersja 8.1.1

XL Fortran Enterprise Edition, wersja 9.1 dla AIX

XL Fortran Enterprise Edition, wersja 10.1 dla AIX

Informacje na temat biezgcych wymaganych poprawek APAR sa dostepne w nastepujacych serwisach
WWW:

[http://www.ibm.com/support/docview.wss?uid=swg21207319|
e COBOL:
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COBOL for AIX, wersja 2.0

Wiecej informacji mozna znalez¢ w serwisie WWW "Traditional Programming Languages" pod adresem:
[http://www.ibm.com/software/sw-bycategory/subcategory/SW760.html|

AIXlink/X.25

AlXlink/X.25 wersja 2.1

AIXIlink/X.25 wersja 2.1 jest obstugiwany w systemie AIX 5L wersja 5.2 z pakietem Recommended
Maintenance 5200-01 lub nowszym i od maja 2003 znajduje sie na dysku AIX Update.

Wiecej informacji na temat obstugiwanych adapteréw, ich konfigurowania oraz instalowania zawiera
podrecznik AlXlink/X.25 Version 2.1 for AIX: Guide and Reference znajdujacy sie w serwisie WWW pod
adresem |http://publib.boulder.ibom.com/infocenter/pseries/index.jsp|. Wybierz kolejno opcje: Dokumentacja
AIX — Sieci i komunikacja — AIXlink/X.25 Version 2.1 for AIX: Guide and Reference.

AIXlink/X.25 wersja 1.1.5
AIXlink/X.25, wersja 1.1.5, nie jest obstugiwany w systemie AIX 5L.

AIX Fast Connect, wersja 3.1.2

Dokumentacja oprogramowania AlX Fast Connect jest dostepna w serwisie WWW:|http:/]
publib.boulder.ibm.com/infocenter/pseries/v5r3/index.jsp?topic=/com.ibm.aix.doc/aixbman/fastcon/|
fastcon.htm| Najnowsze aktualizacje AIX Fast Connect zostaly opisane w pliku /etc/cifs/README
instalowanym z tym produktem.

Szybki start
Aby zainstalowa¢ produkt AIX Fast Connect:

1. Zainstaluj produkt AIX Fast Connect z dystrybucyjnego dysku CD, uzywajac krétkiej sciezki smitty
install_all.

2. Uzyj krotkiej sciezki smitty smb, aby uzyska¢ dostep do menu AlX Fast Connect w programie SMIT.
Skonfiguruj produkt AIX Fast Connect pod katem szyfrowania haset i dodaj uzytkownika.

4. Uzyskaj dostep do serwera AlX Fast Connect z klienta PC, odwzorowujac dysk sieciowy. Nazwa tego
serwera jest taka sama, jak nazwa hosta AlX, a zas6b wspétuzytkowany HOME jest domysinie
dostepny.

w

Communications Server for AlX, wersja 6.1
Wiecej informaciji dotyczacych tego produktu zawiera serwis WWW Communications Server:
[http://www.ibm.com/software/network/commserver/aix/support]

Uwaga: Funkcje AnyNet systemu CS/AIX nie sa obstugiwane w jadrze 64-bitowym.

Srodowisko DCE

Obstuga $rodowiska IBM DCE for AlX, wersja 3.2, w systemie AIX, wersja 5.2, wymaga PTF 4 lub nowszej
wersji.

Obstuga srodowiska IBM DFS for AlX, wersja 3.1, w systemie AlX, wersja 5.2, wymaga PTF 7 lub nowszej
wersji.

Wiecej szczegdtéw mozna znalez¢é w serwisie WWW |http://www.ibm.com/software/network/dce/support/
l\_/ersion/info.html|.
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Rozdziat 5. Dokumentacja

Centrum informacyjne AIX

Centrum informacyjne System p i AIX IBM jest portalem informacyjnym dla klientow wykorzystujacych
system AIX i System p. W serwisie tym mozna uzyska¢ dostep do:

dokumentacji systemu AIX 5L, wersja 5.1, dla platformy POWER oraz AIX 5L, wersja 5.2,
dokumentac;ji sprzetu,

bazy danych komunikatéw siedmiocyfrowych kodéw bteddéw, kodéw kontrolek i identyfikatorow bteddw,
informacji typu "jak to zrobi¢” przeznaczonych dla uzytkownikéw i administratoréw systeméw,

czesto zadawanych pytan (FAQ),

odsytaczy do dokumentacji technicznej (Redbooks), raportéw i produktow pokrewnych.

Aby uzyska¢ dostep do Centrum informacyjnego systemu AlX 5L wersja 5.2, nalezy przej$¢ do serwisu
WWW:

[rttp://publibl6.boulder.ibm.com/pseries/en US/infocenter/base/index.htm|
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Dodatek A. Zmiany w systemie AIX 5L, wersja 5.2

Podstawowy system operacyjny (BOS)

64-bitowy identyfikator systemu

System AIX 5L wersja 5.2 z pakietem Recommended Maintenance 5200-03 udostepnia 64-bitowy
identyfikator systemu w celu zapewnienia kompatybilnosci z przysztymi systemami.

Jadro 64-bitowe

System AIX 5L, wersja 5.2, udostepnia skalowalne jadro 64-bitowe, ktére moze obstugiwaé duze obcigzenia
aplikacjami na 64-bitowym sprzecie. Skalowalno$¢ jadra 64-bitowego jest osiggana przede wszystkim za
pomoca wiekszej przestrzeni adresowej jadra. Przestrzen ta obstuguje wieksze aplikacje dziatajace w
systemie i nie wymaga praktycznych powigzan i interfejsow rozszerzen jadra.

Uwaga: W systemie AIX 5L, wersja 5.2, jgdro 32-bitowe jest w dalszym ciggu obstugiwane. 32-bitowy
system jadra (lub partycja) obstuguje maksymalnie 96 GB pamieci rzeczywistej.

Obstuga systemu
Informacje na temat obstugiwanych i nieobstugiwanych elementéw zawiera |Dodatek B, “Nieobstugiwane w{
|systemie AIX 5L, wersja 5.2, urzadzenia, zestawy plikdw i funkcje”, na stronie 45|

Funkcjonalnos¢ podstawowa

Jadra systemu AlIX 5L wersja 5.2 udostepniajg taka sama funkcjonalnos¢ bez wzgledu na uzywane jadro.
Systemy z jgdrami 32-bitowymi i 64-bitowymi majg wspdlne biblioteki podstawowe, komendy, programy
narzedziowe i pliki nagtéwkowe.

Réznice miedzy systemami o jgdrach 32-bitowych i 64-bitowych:
* Obstuga systemu i we/wy. W jadrze 64-bitowym ograniczono obstuge do 64-bitowych systeméw typu

POWER, podczas gdy jadro 32-bitowe obstuguje zaréwno 32- jak i 64-bitowe systemy typu POWER.
Ponadto jadro 64-bitowe nie obstuguje catego we/wy, ktdre jest obstugiwane przez jadro 32-bitowe.

» Obstuga aplikaciji. Jadro 64-bitowe obstuguje aplikacje zaréwno 32-, jak i 64-bitowe. Kod zrédtowy i
binarny aplikaciji jest przeno$ny miedzy systemami AIX 5L wersja 5.2 o jgdrach 64- i 32-bitowych, jesli
tylko aplikacja nie jest zalezna od szczegétéw jadra wewnetrznego ani nie korzysta z rozszerzen jadra,
ktére nie sa obstugiwane w jadrze 64-bitowym, ale sg obstugiwane w jadrze 32-bitowym.

— Kompatybilnosé binarna. Kompatybilno$¢ binarna zostata wykazana dla aplikacji 32-bitowych
dziatajacych we wczesniejszych wersjach AIX w systemach typu POWER, oprécz aplikaciji
dowigzanych statycznie lub aplikacji zaleznych korzystajacych z nieudokumentowanych lub
nieobstugiwanych interfejséw. Oprocz tego zostaty zmienione niektére formaty plikéw systemowych.
Dlatego moze by¢ konieczna rekompilacja aplikacji 32-bitowych przetwarzajacych te pliki.

— Skalowalnos¢ aplikaciji. AIX 5L wersja 5.2 udostepnia bardziej skalowalny interfejs ABI (Application
Binary Interface) dla aplikacji 64-bitowych. Aby skorzysta¢ z tych udoskonalen skalowalnosci w
programach 64-bitowych, wszystkie aplikacje i biblioteki 64-bitowe nalezy zrekompilowa¢ w systemie
AIX 5L wersja 5.2. Ponadto w celu obstugi nowego 64-bitowego interfejsu ABI konieczna moze byé
modyfikacja istniejacych 32-bitowych rozszerzen jadra i sterownikdw urzadzen uzywanych przez
aplikacje 64-bitowe.

* Rozszerzenia jadra. Rozszerzenia jadra dla jadra 64-bitowego dziatajg w trybie 64-bitowym i dysponujg
skalowalnoscig polegajaca na wiekszej przestrzeni adresowej jadra. Niektore ustugi jadra dostepne w
jadrze 32-bitowym nie sa obstugiwane przez jadro 64-bitowe, tak wiec moze by¢ wymagane przeniesienie
istniejgcych 32-bitowych rozszerzen jadra w celu ich uzywania z jadrem 64-bitowym.
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Istniejace 32-bitowe rozszerzenia jgdra sg nadal obstugiwane przez jadra 32-bitowe, ale rozszerzenia te
nie moga by¢ uzywane przez jadra 64-bitowe. Nie wszystkie rozszerzenia jadra obstugiwane przez jadra
32-bitowe sg obstugiwane przez jgdra 64-bitowe. Dotyczy to w szczegdlnosci sterownikéw urzadzen
we/wy.

— Dwutrybowe rozszerzenia jadra. System AIX 5L wersja 5.2 obstuguje dwutrybowe rozszerzenia
jadra, ktére mozna zatadowac za pomoca zwykle stosowanej metody konfigurowania bez wzgledu na
rodzaj uzywanego jadra. Dwutrybowe rozszerzenie jadra jest plikiem archiwalnym zawierajgcym
zaréwno 64- jak i 32-bitowe wersje rozszerzenia jadra.

* Instalacja i wlgczanie. Jadra 32- i 64-bitowe sa dostarczane jako cze$¢ nosnikéw podstawowych
systemu AIX 5L wersja 5.2 i instaluje sie je we wszystkich obstugiwanych systemach sprzetowych.
Domysinie podczas instalacji systemu podstawowego wigczane jest jadro 32-bitowe. Ustawienie to
mozna jednak zmieni¢ i podczas instalacji wtaczy¢ jadro 64-bitowe za pomocg paneli instalacji systemu.

Miedzy jadrami 32- i 64-bitowymi mozna sie przetaczaé bez reinstalowania systemu operacyjnego.

1. Zmodyfikuj katalogi /ust/lib/boot/unix i /unix, aby byty dowigzaniem symbolicznym do pliku
binarnego wybranego jadra.

2. Uruchom komende bosboot, aby zapisa¢ nowy kod startowy systemu.
3. Zrestartuj system.

Nazwa Sciezki jgdra 64-bitowego to /ust/lib/boot/unix_64, nazwa Sciezki wersji jednoprocesorowej to
/ustr/lib/boot/unix_up, a nazwa Sciezki wersji wieloprocesorowych jgdra 32-bitowego to
/ust/lib/boot/unix_mp.

Umieszczenie atrybutu protokotu JFS2 pod JFS w komendzie chfs

W podanych w podreczniku AIX 5L Version 5.2 Commands Reference, Volume 1 informacjach dotyczacych
komendy chfs atrybut protokotu JFS2 jest niepoprawnie umieszczony pod JFS. Oto poprawne informacje
dla JFS:

-a log=LVName
Okresla petng nazwe $ciezki nazwy protokotu woluminu logicznego systemu plikéw istniejgcego
protokotu, ktéry ma by¢ uzywany. Urzadzenie protokotujgce dla tego systemu plikow musi
znajdowac sie w tej samej grupie wolumindw, co system plikow.

Oto poprawne informacje dla JFS2:

-a log=LVName
Dla systemu plikdw uzywajgcych protokotu outline tej opcji mozna uzywa¢ do zmiany protokotu
outline z jednego woluminu logicznego na inny, jesli ten wolumin logiczny jest poprawnie
sformatowany i jesli typem woluminu logicznego jest jfs2log. Jesli system plikdw jest podigczony w
czasie, gdy komenda chfs jest wywotywana w celu zmiany protokotu outline, plik /etc/filesystems
wskaze te zmiane. Jednak rzeczywisty protokot nie zostanie zmieniony az do nastepnego
podtaczenia systemu plikéw, ktére odbywa sie po operaciji umount lub zatamaniu i odtworzeniu
systemu.

W przypadku systemu plikobw korzystajgcego z protokotu inline ta opcja nie obstuguje przetaczania
protokotow miedzy inline a outline. Aby przetaczy¢ sie z protokotu inlinelog do protokotu outlinelog
(lub odwrotnie), nalezy usuna¢ i ponownie utworzy¢ system plikéw.

Nowa opcja komendy mklv
-TO Uzywa nowego podtypu urzadzenia woluminu logicznego. Aplikacja (taka jak baza danych) moze uzy¢

tego nowego podtypu urzadzenia jako wskazania, ze moze bezpiecznie zatrzymac pomijanie bloku
sterujacego woluminu logicznego (lveb) na poczatku woluminu logicznego (Iv).

Wiegcej informacji na temat komendy mklv znajduje sie w podreczniku AlIX 5L Version 5.2 Commands
Reference, Volume 3.
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Opcja—V komendy sar nie jest obstugiwana
Opcja -V komendy sar nie jest obstugiwana w systemach AIX 5.1 i nowszych.

Perl

Uwaga: IBM nadal udostepnia jezyk Perl, ale nie obstuguje go.

Nastepujace zestawy plikéw Perl sg dotaczane do systemu AIX zgodnie z warunkami licencji artistic:
+ perl.rte 5.8.0 (wersja 5.8),
* perl.man.en_US.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na ten temat, nalezy uruchomi¢ komende perl -v. Licencja artistic jest
dostepna w serwisie WWW:

[http://www.opensource.org/licenses/artistic-1icense.html|

Zestaw plikéw perl.rte jest instalowany automatycznie.

Wiecej informacji na temat jezyka Perl zawiera serwis WWW:
[http://www.perl.org|

Nowe strony podrecznika jezyka Perl znajduja sie obecnie w katalogach /usr/opt/perl5/man i
/ust/opt/perl5/man64.

W systemie AIX 5L wersja 5.2 udostepniany jest jezyk Perl 5.8.0. Jesli uzywane sag podprogramy
zewnetrzne Perl skompilowane we wczesniejszych wersjach tego jezyka, konieczna moze by¢ ich
rekompilacja z wigczonymi watkami w wersji Perl 5.8.0.

Interfejsy jezyka C99

Biblioteki i nagtowki systemowe AIX 5L wersja 5.2 zawierajg interfejsy wymagane przez standard jezyka
ISO/IEC 9899:1999(E) (C99) i specyfikacje Single UNIX Specification w wersji 3. Niektore interfejsy moga
mie¢ nazwy identyczne z symbolami w istniejgcych programach. Interfejsy te mozna ukryé, podajgc
-D_NOISOC99_SOURCE podczas kompilacii.

Wiekszos$¢ nowych interfejséw jezyka C99 jest niedostepnych podczas kompilacji na potrzeby uzycia
128-bitowego formatu liczb zmiennopozycyjnych long double zamiast domys$inego 64-bitowego formatu long
double.

Btedy domeny zwykle nie wystepuja w przypadku warunkoéw bteddéw procedur matematycznych.

32-bitowy pakiet IBM SDK for AlX, Java 2 Technology Edition, wersja 1.4

32-bitowy pakiet IBM SDK for AlX, Java 2 Technology Edition, wersja 1.4 jest dostepny w zestawach plikéw
Javail4.*. Wiecej informacji na ten temat zawiera plik /usr/javail4/docs/sdkguide.aix32.htm.

32-bitowy pakiet IBM SDK for AlX, Java 2 Technology Edition, wersja 1.4 jest dotagczany do podstawowego
systemu operacyjnego (BOS) AlX. 64-bitowa wersja tego pakietu jest dostepna zaréwno w pakiecie AIX 5L
wersja 5.2 Expansion Pack, jak i w serwisie WWW AIX Java:|http://www.ibm.com/deveIoperworks/java/jdk/|

Partycje logiczng z aplikacja Java 1.4 mozna rekonfigurowa¢ dynamicznie.

Uwaga: Zmniejszenie liczby procesoréw lub ilosci pamieci rzeczywistej przydzielonej dla partycji LPAR
spowoduje zmniejszenie wydajnosci aplikacji Java, ale nie powinno przerwac jej dziatania.
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Zardéwno 32-bitowa wersja pakietu IBM AIX Developer Kit, Java 2 Technology Edition, wersja 1.3.1, dla

komputerow POWER, jak i 64-bitowa wersja pakietu IBM AIX Developer Kit, Java 2 Technology Edition,

wersja 1.3.1, dla komputeréow POWER sa obstugiwane w systemie AIX 5L, wersja 5.2. Produkty te mozna

pobra¢ z serwisu WWW AIX Java. Nalezy zainstalowa¢ wszystkie aktualizacje Java. Aby sprawdzi¢, czy

dostepna jest nowsza aktualizacja:

1. Przejdz do serwisu WWW developerWorks dostepnego pod adresem:
[http://www.ibm.com/developerworks/java/jdk/aix|

2. Kiliknij odsytacz Downloads, User Guides, and Service information (Pobieranie, podreczniki
uzytkownika i informacje serwisowe).

3. W kolumnie Java 1.3.1 32-bit lub Java 1.3.1 64-bit kliknij odsytacz Fix Info (Informacje o poprawkach).

Tak jak w przypadku Java 1.4, partycje LPAR mozna rekonfigurowa¢ dynamicznie, uzywajac Java 1.3.1.

Przejscie na przegladarke WWW Mozilla w systemie AIX

System AIX 5L, wersja 5.2, domy$Ing przegladarke WWW jest program Mozilla, wersja 1.7.0.12 (lub
nowsza). Wersje tej przegladarki mozna zaméwi¢ na dysku CD razem z systemem AlX. Najnowszg wersje
mozna pobra¢ bezptatnie z nastepujacego serwisu WWW:

[http://www.ibm.com/servers/aix/browsers|

Przegladarka Mozilla dla systemu AIX wymaga bibliotek GNOME, kt6re sg dostepne na dysku CD AIX
Toolbox for Linux Applications i ktére mozna pobra¢ z nastepujgcego serwisu WWW:

[http://www.ibm.com/servers/aix/products/aixos/1inux|

Uwaga: Przegladarka Netscape Communicator wersja 4 nie jest obstugiwana w systemie AIX 5.2.

Instalowanie przegladarki Mozilla dla systemu AIX

Poczawszy od systemu AIX 5L wersja 5.2 z pakietem Recommended Maintenance 5200-04, przegladarka
Mozilla dla systemu AIX moze by¢ instalowana jako opcja podczas procesu instalacyjnego Podstawowego
systemu operacyjnego AIX. Mozna ja takze zainstalowac¢ p6zniej. Wszystkie wymienione metody
instalowania korzystaja z pakunku instalacyjnego Mozilla, ktory zawiera sama przegladarke oraz wymagane
biblioteki GNOME.

Proces instalowania przegladarki Mozilla nie powiedzie sig, jesli wymagane biblioteki GNOME nie zostang
odnalezione. Wymagane zestawy plikdw rpm zostaty podane.

Mozna skorzystaé z jednej z nastepujacych metod instalowania:

* Instalowanie przegladarki Mozilla za pomoca nastepujgcego procesu instalowania Podstawowego
systemu operacyjnego AlX:

1. Podczas procesu instalowania Podstawowego systemu operacyjnego AlX, wybierz opcje instalowania
przegladarki Mozilla, zaznaczajac ponizsze opcje w nastepujacej kolejnosci:

a. 2=Zmien/Pokaz ustawienia instalacji i zainstalu;
b. 3= Wiecej opcji

c. 6 = Zainstaluj dodatkowe oprogramowanie

d. 1= Mozilla (Mozilla CD)

Ustawieniem domysinym jest nieinstalowanie przegladarki Mozilla.
2. Po ukazaniu sie komunikatu wtéz dysk CD Mozilla oraz dysk AIX Toolbox for Linux Applications.

» Instalowanie przegladarki Mozilla jako dodatkowego produktu za pomoca nastepujacego procesu
Asystenta Konfiguraciji:

1. Uruchom configassist.
2. Wybierz Zarzadzaj oprogramowaniem i kliknij Dalej.
3. Wybierz Zainstaluj dodatkowe oprogramowanie i kliknij Dalej.
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4. Wybierz Zainstaluj wg pakunkow i kliknij Dalej.

5. Podaj urzadzenie lub katalog, ktory zawiera obrazy instalacyjne, i kliknij Dalej. Jesli jest to katalog,
taki jak /usr/sys/inst.images, sprawdz, czy:

— pakiet installp Mozilla.base znajduje sie w katalogu /ust/sys/inst.images/installp/ppc,

— narzedziowe zestawy plikbw rpm znajdujg sie w katalogu /usr/sys/inst.images/RPMS/ppc.
6. Wybierz Mozilla i kliknij Dalej.
7. Zaakceptuj warunki licencji i kliknij Dalej, aby rozpocza¢ proces instalaciji.

* Instalowanie przegladarki Mozilla jako dodatkowego produktu za pomoca nastepujacego procesu
programu smit lub smitty:

1. Uruchom komende smitty install_bundle lub smit install_bundle.

2. Podaj Urzadzenie/katalog WEJSCIOWY dla oprogramowania. Jesli jest to katalog, taki jak
/usr/sys/inst.images, sprawdz, czy:

— pakiet installp Mozilla.base znajduje sie w katalogu /ust/sys/inst.images/installp/ppc,
— narzedziowe zestawy plikbw rpm znajdujg sie w katalogu /usr/sys/inst.images/RPMS/ppc.
3. Wybierz Fileset Bundle = Mozilla.

4. Na ekranie Zainstaluj pakunek oprogramowania zaakceptuj warunki licenciji i naciénij klawisz Enter,
aby rozpoczg¢ instalacje.

Konfigurowanie przegladarki Mozilla jako przegladarki dla ustug dokumentaciji
systemu AIX
Przegladarke Mozilla mozna skonfigurowac jako domys$ing przegladarke uzywana do wyswietlania
dokumentaciji systemu AIX przy uzyciu programu Asystent Konfiguraciji lub programu smit:
» Konfigurowanie przegladarki Mozilla za pomoca procesu Asystenta Konfiguracji:

1. Uruchom configassist.

2. Wybierz zadanie Konfiguruj serwer dokumentaciji.

3. Jesli wykryto, ze Mozilla jest juz zainstalowana, wybierz Tak, uzyj Mozilla jako domysinej

przegladarki i kliknij Dalej.

» Konfigurowanie przegladarki Mozilla za pomocg nastepujgcego procesu smit lub smitty:

1. Uruchom komende smit change_default_browser lub smitty change_default_browser.

2. W opcji POLECENIE URUCHAMIANIA podaj jako domysing przegladarke mozilla lub katalog
/usr/bin/mozilla.

Sledzenie LMT (Lightweight Memory Trace)

Sledzenie LMT (Lightweight Memory Trace) udostepnia informacje o $ledzeniu systemu w celu
przechwytywania danych FFDC (First Failure Data Capture). Jest to mechanizm ciggtego $ledzenia jadra,
zapisujacy zdarzenia programowe, ktdére miaty miejsce w czasie zycia systemu. System aktywuje LMT
podczas inicjowania, nastepnie $ledzenie dziata w trybie ciggtym. Odnotowane zdarzenia sg zapisywane w
buforze $ledzenia pamieci procesora. Obstuga serwisowa moze w dziatajgcym systemie wyodrebni¢ bufor
Sledzenia pamieci z zrzutdéw systemowych i sprawdzi¢ jego zawartos$c.

Obnizenie przepustowosci w testach poréwnawczych intensywnie wykorzystujacych jadro wynosi jeden
procent i jest znacznie mniejsze niz w przypadku typowych obciazeh generowanych przez uzytkownikéw.
LMT wymaga bardzo matej ilosci zaczepionej pamieci jadra. Wielko$¢ buforu procesora nie przekracza 128
kB w przypadku jader 64-bitowych i 64 kB w przypadku jader 32-bitowych.

Aby okresli¢ tgczng ilo$¢ pamieci, ktérej uzyje LMT, wykonaj nastepujaca komende powtoki:
echo mtrc | kdb | grep mt_total memory

Do wytaczenia LMT mozna uzy¢ komendy raso parametr_strojony. Wiecej informacji zawiera opis
komendy raso w podreczniku AIX 5L Version 5.2 Commands Reference, Volume 3.
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Zarzadzanie Licencjami (LUM)

Jesli system ma 64-bitowy identyfikator systemu (wyswietlany po wydaniu komendy uname -f), oznacza to,
ze jest zainstalowane oprogramowanie licencyjne LUM, wersja 5.1. Je$li system ma niezerowy 32-bitowy
identyfikator systemu (wys$wietlany po wydaniu komendy uname -u), oznacza to, ze jest zainstalowane
oprogramowanie licencyjne LUM, wersja 4. Jesli sa zdefiniowane obydwa - 32-bitowy i 64-bitowy -
identyfikatory systemu i identyfikator 32-bitowy jest niezerowy, zainstalowane sg obie wersje
oprogramowania licencyjnego LUM.

LUM wersja 4

Nastepujace komendy oprogramowania LUM w wersiji 4: i4blt, idcfg, idtarget i idtv znajdujg sie w katalogu
/usr/opt/ifor/ls/os/aix/bin.

Uwaga: Aby skonfigurowa¢ program LUM, wersja 4, nalezy uzy¢ komendy i4cfg.
Katalogiem domys$inym dla pliku nodelock jest katalog /var/ifor.

Wiecej informacji o oprogramowaniu LUM, wersja 4, zawiera temat License Use Management User Guide
(Zarzadzanie Licencjami - Podrecznik uzytkownika) w pliku /usr/opt/ifor/ls/os/aix/doc/lumusg.htm.

LUM wersja 5
Nastepujace komendy oprogramowania LUM w wersji 5: LUMbIt, LUMcfg, LUMtarget i LUMtv znajduja sie
w katalogu /opt/LicenseUseManagement/bin.

Uwaga: Aby skonfigurowac program LUM, wersja 5, nalezy uzy¢ komendy LUMcfg.
Katalogiem domy$inym dla pliku nodelock jest katalog /var/LicenseUseManagement/nodelock.
Wiecej informacji o oprogramowaniu LUM, wersja 5, zawiera temat License Use Management User Guide

(Zarzadzanie Licencjami - Podrecznik uzytkownika) w pliku /opt/LicenseUseManagement/doc/
lumusg.htm.

Opcje instalacji Podstawowego systemu operacyjnego

Informacje podane w tej sekcji uzupetniajg informacje podane w rozdziale "Opcje instalacji” podrecznika
[Instalowanie i przeprowadzanie migracjl,

Jesli w systemie znajduje sie wiecej niz 50 dyskdéw, w menu instalacji Podstawowego systemu operacyjnego
dyski sa zwykle pogrupowane wedtug adapteréw. Jednak niektére typy dyskéw sa pogrupowane w nieco
inny sposodb:
Dyski SCSI

Dyski te moga by¢ pogrupowane wedtug adapteréw lub magistrali SCSI.

Rodzina produktéw IBM TotalStorage DS4000
Dyski sa pogrupowane wedtug kontroleréw macierzy dyskowych (DAC).

W kazdym przypadku uzytkownik moze wybra¢ nazwe adaptera, magistrali SCSI lub kontrolera DAC i
wyswietli¢c powigzane z nim dyski. Ponadto wys$wietlane jest fizyczne potozenie adaptera, magistrali SCSI
lub kontrolera DAC.

Formaty pakietéw instalacyjnych

AIX 5L wersja 5.2 obstuguje nastepujace formaty pakietéw instalacyjnych:
* installp, komenda instalacyjna i format pakietéw systemu AlX,

» RPM, komenda instalacyjna i format pakietéw systemu Linux,

* ISMP, format pakietow programu InstallShield Multi-Platform.
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Uzywajac komendy geninstall, mozna wyswietli€ i zainstalowa¢ pakiety z nosnikow zawierajgcych obrazy
instalacyjne spakowane w dowolnym sposréd podanych formatéw. Komendy geninstall i gencopy
rozpoznaja formaty instalacyjne inne niz installp i w zaleznosci od potrzeb wywotuja odpowiedni instalator
lub kopiuja obrazy.

Nosniki produktu AIX 5L wersja 5.2 zawierajg pakiety installp oraz pakiety RPM, ktére sg instalowane
podczas instalacji systemu BOS. Pakiety installp znajduja sie w podanej ponizej $ciezce, w kidrej
punkt_podfgczenia oznacza punkt podtgczenia:

/punkt_podtqczenia/installp/ppc

Pakiety RPM znajdujg sie w podanej ponizej sciezce, w ktérej punkt_podtaczenia oznacza punkt
podtgczenia:
/punkt_podtqczenia/RPMS/ppc

Jesli uzywane sg nosniki zawierajgce pakiety ISMP dla systemu AIX 5.2, pakiety te znajduja sie w podanej
ponizej Sciezce, w ktdrej punkt_podtaczenia oznacza punkt podtaczenia:
/punkt_podtqczenia/ismp/ppc

Komendy installp, bffcreate, geninstall, gencopy i nim rozpoznaja strukture tych nosnikdw.

Wiecej informacji dotyczacych pakietow oprogramowania zawiera sekcja Pakowanie oprogramowania w
podreczniku AIX 5L wersja 5.2 Podrecznik instalowania i skorowidz.

Przykiad

Jesli do skopiowania obrazéw z dysku CD do katalogu na dysku uzywana jest komenda bffcreate lub
interfejs uzytkownika, w katalogu docelowym zostang utworzone nowe podkatalogi, a w nich zostang
umieszczone obrazy.

W systemie AIX 4.3 domysinym katalogiem docelowym komendy bffcreate byt katalog
/usr/sys/inst.images.

W systemie AIX 5.2, jesli na maszynie PowerPC zostanie uzyta komenda:
bffcreate -d /dev/cd0 all

domys$inym katalogiem docelowym bedzie katalog /usr/sys/inst.images/installp/ppc.

Komendy gencopy nalezy uzywaé¢ w nastepujacy sposob:
gencopy -d /dev/cd0 all

Oprécz wszystkich obrazow installp pobiera sie takze obrazy rpm znajdujace sie na nosnikach produktu:

cd /usr/sys/inst.images/RPMS/ppc
find . -print
./cdrecord.aix5.2.ppc.rpm
./mkisofs.aix4.3.ppc.rpm

Z powodu tej zmiany moze by¢ konieczne zaktualizowanie wtasnych skryptéw, w ktérych zakodowane sa
potozenia obrazéw.

Zarzadzanie poprawkami tymczasowymi

Zarzgdzanie poprawkami tymczasowymi (efix) udostepnia programy narzedziowe umozliwiajagce pakowanie
i instalowanie poprawek efix oraz zarzadzanie nimi, w tym nastepujace komendy:

epkg Pakowanie poprawek tymczasowych

emgr Zarzagdzanie poprawkami tymczasowymi
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Komenda epkg tworzy pakiety poprawek tymczasowych, ktére mozna instalowaé¢ za pomoca komendy
emgr. Po zainstalowaniu poprawki tymczasowej komendy emgr mozna uzy¢ do wyswietlania, sprawdzania i
usuwania zainstalowanych poprawek tymczasowych i wykonywania na nich innych operaciji.

Komenda mksysb

Metoda uzywana przez komende mksysb do odtwarzania danych miedzy kopiami zapasowymi systemu
zostata zmieniona.

Wprowadzono udoskonalenia pozwalajace na petniejsze odtworzenie dostosowanych danych, dzieki czemu
system jest bardziej zblizony do postaci, w ktérej znajdowat sie podczas wykonywania kopii zapasowe;j.
Dzieje sie tak podczas odtwarzania kopii zapasowej w systemie, z ktérego pochodzi ta kopia. Omawiane
udoskonalenia wprowadzono w celu zmniejszenia dodatkowego naktadu pracy wymaganego niekiedy, aby
odtworzyé dostosowang konfiguracje urzgdzen istniejgca w chwili tworzenia kopii zapasowe;.

Jesli urzadzenia zostaty wyjete lub zastgpione po utworzeniu kopii zapasowej, informacje o nich zostang
odtworzone podczas instalowania kopii zapasowej i system wykaze ich stan jako zdefiniowany.

Wprowadzone udoskonalenia nie wptywajg na instalowanie kopii zapasowej w innych systemach ani na
klonowanie.

Obstuga instalacji BOS na potrzeby uruchamiania za pomoca Fibre
Channel

Instalacja systemu BOS obstuguje instalacje na dyskach podtgczonych przez Fibre Channel. Wymagane sg
albo startowe nosniki instalacyjne AIX 5L wersja 5.2 albo zasoby NIM przygotowane za pomoca takich
nos$nikow. Dyski podtgczone przez Fibre Channel musza byé podtgczone do adaptera hosta Fibre Channel
obstugujacego funkcje startowania. Jednak napedoéw Fibre Channel, ktére maja wiele potaczen fizycznych z
hostem, ani napedéw wymagajacych dodatkowego oprogramowania nie nalezy wybiera¢ jako napedow
rootvg.

Dysk podtaczony przez Fibre Channel mozna zidentyfikowa¢ za pomoca nazwy WWPN i identyfikatora
jednostki logicznej. Aby wyswietli¢ format nazwy WWPN i identyfikatora jednostki logicznej, nalezy wpisac
komende:

1sattr -E -0 -1 DiskName

* W nienadzorowanej instalacji systemu BOS dysk podtaczony przez Fibre Channel mozna okresli¢ w
sekcji target_disk_data pliku bosinst.data, korzystajac z nastepujgcego przyktadu:
SAN_DISKID = (nazwa_WWPN)//(ID_jednostki_logicznej)
W powyzszym przyktadzie (nazwa_WWPN) i (ID_jednostki_logicznej) maja format zwrécony przez
komende Isattr, czyli "0x”, a po nim od jednej do szesnastu cyfr szesnastkowych.

* Podczas instalacji nadzorowanej systemu BOS menu systemu BOS zawierajg liste dostepnych dyskéw i
powigzane z nimi informacje. Uzytkownik moze wybra¢ dyski.

Zarzadzanie Instalacja Sieciowa

Zarzadzanie Instalacjg Sieciowa (NIM - Network Installation Management) zawiera plik readme instalowany
z zestawem plikéw bos.sysmgt.nim.master systemu gtéwnego NIM. Plik ten znajduje sie w nastepujacej
Sciezce: /ust/lpp/bos.sysmgt/nim/README. Plik readme zawiera dodatkowe informacje na temat produktu
NIM systemu AIX 5L wersja 5.2 i zawiera nastepujace tematy:

» (QOgraniczenia dotyczgce tworzenia SPOT dla wersji wczesniejszych niz 5.2 (nowa struktura katalogu
LPP_SOURCE)

» Aplikacja NIM programu WebSM moze mie¢ problemy z zainstalowaniem oprogramowania na
maszynach klientéw

» Ograniczenia dotyczgce operacji dostosowania dla pakietéw RPM
» Kroki niezbedne w celu dodania obstugi pulpitu GNOME lub KDE
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Wielosciezkowe we/wy (MPIO)

Po aktualizacji do AIX 5L wersja 5.2 z pakietem Recommended Maintenance 5200-01 lub nowszej niektére
urzadzenia dyskowe nie beda juz konfigurowane jako inne dyski FC. Urzadzenia te bedg natomiast
konfigurowane jako inne dyski FC MPIO. Dotyczy to urzadzen EMC SYMMETRIX, HDS OPEN i
podsystemow dyskowych SSG SHARK. Urzadzenia te sg konfigurowane jako urzadzenia MPIO, jesli byty
wczesniej skonfigurowane jako inne dyski FC.

Ponizej opisano wybrane podobienstwa i réznice, ktére mozna zauwazy¢ po zmigrowaniu urzgdzenia do
innego dysku FC MPIO.

Terminologia:
« Sciezka jest dowolnym fizycznym potaczeniem miedzy systemem hosta a urzadzeniem.

» Modut sterujacy $ciezkami (modut PCM) jest zaleznym od urzadzenia modutem zarzadzajgcym Sciezkami
we/wy urzgdzen.

Urzadzenie skonfigurowane jako inny dysk FC ma nastepujgce wtasciwosci:
» zawiera wiele instancji urzgdzenia utworzonych dla kazdej $ciezki, w ktorej to urzadzenie zostato wykryte,
» obstuguje atrybuty urzadzenia zmieniane przez uzytkownika,

* moze by¢ migrowane do urzadzenia dostawcy, gdy zostang zainstalowane dostarczone przez dostawce
predefinicie ODM dla tego urzadzenia,

* jest traktowane jako stan przejSciowy podczas startu i instalacji; predefinicje urzadzenia ODM dostawcy
nalezy zainstalowac przed uzyciem urzgdzenia w Srodowisku produkcyjnym.

Urzadzenie skonfigurowane jako inny dysk FC MPIO ma nastepujace wiasciwosci:

» zawiera tylko jedng utworzong instancje urzadzenia i wiele utworzonych instancji $ciezek, zawiera takze
jedna instancje $ciezki dla kazdego potaczenia fizycznego miedzy systemem hosta a urzadzeniem,

» obstuguje atrybuty urzadzenia zmieniane przez uzytkownika; moga istnie¢ dodatkowe atrybuty
specyficzne dla PCM,

* moze by¢ migrowane do urzgdzenia dostawcy, gdy zostang zainstalowane dostarczone przez dostawce
predefinicje ODM dla tego urzgdzenia,

» obecnie nie jest obstugiwane przez produkty zarzadzania $ciezkami PowerPath, MDS ani SSD; w celu
obstugi dowolnych z tych produktéw nalezy zainstalowac predefinicje ODM dostawcy inne niz MPIO;
proba sterowania urzadzeniem skonfigurowanym jako urzadzenie MPIO da nieokreslone rezultaty; jesli
urzgdzenie bedzie obstugiwane w tej konfiguracji, wystapig problemy z integralnoscia danych,

* jest obstugiwane w srodowisku produkcyjnym; przed uzyciem w srodowisku produkcyjnym nie jest
wymagana instalacja przeznaczonych dla urzadzenia predefinicji ODM dostawcy,

* umozliwia instalowanie i startowanie do urzgdzenia MPIO.

Problemy z migracja
Ponizej przedstawiono problemy z migracja wystepujace, gdy obstuga innego dysku FC MPIO zostanie
usunieta po skonfigurowaniu urzadzen jako inne dyski FC MPIO.

Migracja do innego dysku FC moze wystgpi¢, jesli zostanie usunieta obstuga innego dysku FC MPIO. W
takiej sytuacji, gdy aktualizacja zostanie zdeinstalowana z opcjg wymuszenia, migracje obstuzy wersja AIX
5.2 MPIO. Jesli system zostanie restartowany, instancja urzadzenia znajdzie sie w stanie zdefiniowanym.
Podczas migracji instancja urzagdzenia pozostanie w stanie zdefiniowanym i zostanie utworzona nowa
instancja innego dysku FC.

Jesli system nie zostanie restartowany i instancja urzgdzenia znajduje sie w stanie zdefiniowanym,
pozostanie ona w tym stanie i zostanie utworzona nowa instancja innego dysku FC.

Jesli system nie zostanie restartowany i instancja urzadzenia znajduje sie w stanie dostepnosci, instancja ta
pozostanie niezmieniona.
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Moga takze zosta¢ utworzone instancje innych urzadzenri FC. JeSli inne urzadzenie FC MPIO nie jest
otwarte, dla kazdej Sciezki, w kt6rej zostanie wykryte urzadzenie, zostanie utworzona instancja innego
urzgdzenia FC. Jesli inne urzadzenie FC MPIO znajduje sie w stanie otwartym, nie zostang utworzone
zadne instancje innego urzadzenia FC. Dzieje sie tak dlatego, ze inne urzgdzenie FC MPIO juz wprowadzito
komende SCIOSTART do adaptera FC dla kazdej sciezki. Adapter FC nie zezwoli na istnienie dwdéch
urzadzen o tej samej nazwie WWN i nazwie WWN wezta w wewnetrznych strukturach danych.

Jesli zostaty utworzone instancje innego urzadzenia FC, wystanie we/wy do urzadzenia, gdy jest ono
skonfigurowane zaréwno jako inne urzadzenie FC MPIO, jak i jako inne urzgdzenie FC moze spowodowacd
nieokre$lone dziatanie urzadzenia lub uszkodzenie danych. Aby rozwigzac ten problem, nalezy restartowac
system. Po restarcie systemu instancja innego urzadzenia FC MPIO bedzie znajdowata sie w stanie
zdefiniowanym i bedzie mozna jg usuna¢ za pomoca komendy odmdelete. Komenda rmdev nie usunie
urzadzenia z powodu braku predefinicji.

Dodatkowe opcje urzadzen MPIO zawiera sekcja[‘Opcje MPIO’}.

Opcje MPIO

W systemie AIX 5L, wersja 5.2, wprowadzono obstuge rownolegtych dyskéw SCSD SCSI, a w systemie AIX
5L wersja 5.2 z pakietem Recommended Maintenance 5200-01 - obstuge dyskéw Fibre Channel MPIO.
Niektore urzadzenia sg konfigurowane inaczej niz w poprzednich wersjach. Wiecej informacji na ten temat
zawiera sekcja[‘Wieloéciezkowe we/wy (MPIO)” na stronie 37

Ponizej opisano gtéwne funkcje dodane do obstugi urzadzen MPIO:

« Sledzenie sterownikéw urzadzen SCSI i Fibre Channel obecnie obejmuije $ledzenia w ramach MPIO
FRAMEWORK. MPIO FRAMEWORK jest warstwg interfejsu miedzy sterownikiem urzadzenia AIX a
modutem sterujacym $ciezkami. Modut sterujacy $ciezkami (modut PCM) okresla, ktéra sciezka powinna
by¢ uzyta do wysytania we/wy ze sterownika urzadzenia do urzadzenia docelowego.

» AIX PCM obstuguje $ledzenie w ramach procedur interfejsu. Hakiem $ledzenia dla modutéw PCM jest
0x17B00000 HKWD_PCMKE. Moduty PCM udostepnione przez dostawcéw takze moga uzywac tego
haka $ledzenia.

» Obstuga zrzutu dla struktur danych MPIO FRAMEWORK i AIX PCM jest zawarta w tabeli zrzutu
komponentéw (CDT). Jesli wystgpi zatamanie systemu, struktury danych MPIO FRAMEWORK i AIX PCM
sg zawarte w zrzucie i mozna je przejrze¢ za pomoca komendy kdb.

» Kontrola poprawnosci AIX PCM moze testowac potaczenia urzgdzen ($ciezki). Ta funkcja umozliwia
ponowne wtaczenie Sciezek, ktore ulegty awarii. W poprzedniej wersji MPIO, aby ponownie wtgczy¢
Sciezki, ktére ulegty awarii, uzytkownik musiat uruchomi¢ komende chpath.

Informacje dodatkowe dotyczace MPIO mozna znalez¢ w nastepujacych publikacjach dotyczacych systemu
AlX:

AIX 5L Version 5.2 System Management Concepts: Operating System and Devices w sekcji Multipath I/0,

AIX 5L Version 5.2 System Management Guide: Operating System and Devices w sekcji MPIO Devices.

Komunikacja, sieci i we/wy

Wiaczanie odpytywania tacza i czestotliwosci dla atrybutow
konfiguracyjnych odpytywania fgcza

Adapter PCI Ethernet 10/100 Mb/s firmy IBM (opcja o kodzie 23100020) nie ma mechanizmu sterowanego
przerwaniami, ktéry informowatby sterownik urzadzenia o zmianach w statusie tgcza.

Aby poradzi€ sobie w tej sytuacji, sterownik urzadzenia udostepnia teraz atrybut ODM, ktéry umozliwia
okreslenie statusu facza. Ten atrybut, Enable Link Polling (Wtacz odpytywanie tagcza), jest domysinie
wytgczony. Jesli ten atrybut zostanie wtgczony, sterownik urzadzenia bedzie odpytywac adapter co
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okreslony czas rowny wyrazonej w milisekundach wartosci atrybutu Time Interval for Link Polling (Odstep
czasu odpytywania tgcza), sprawdzajac, czy wystgpita zmiana w stanie tacza adaptera.

Jesli facze adaptera jest wylgczone z jakiegokolwiek powodu, sterownik urzadzenia wytgczy jego opcje
NDD_RUNNING. Gdy sterownik urzadzenia wykryje przywrdcenie tagcza, wigczy opcje NDD_RUNNING.

Aby poprawnie pracowac, implementacje warstwy protokotu, takie jak EtherChannel, wymagaja
powiadamiania, gdy tacze zostanie wytgczone. Aby adapter wysytat powiadomienia, nalezy witgczy¢ opcje
Enable Link Polling (Wtacz odpytywanie tacza).

Uwaga: Jesli opcja ta zostanie wigczona, wydajnosé adaptera zmaleje z powodu dodatkowych wywotan
PIO kierowanych co kilka milisekund przez sterownik urzgdzenia do adaptera w celu okreslenia
statusu tacza.

Bezpieczenstwo IP

System zabezpieczen przed wtamaniami, AlX IP Security, udostepnia filtrowanie stanowe, umozliwiajace
stosowanie szerokiej gamy regut typu IF, ELSE i ENDIF. Dzieki bogatemu zestawowi filirow system ten
zabezpiecza rowniez przed atakami polegajgcymi na skanowaniu portéw. Zapobieganie dostepowi do
systemu oséb nieupowaznionych jest lepsze rowniez dzieki zdolnosci do poréwnywania i uniemozliwiania
przesytania wzorcéw w pakietach danych sieciowych.

Korzystanie z systemu zarzadzania certyfikatami (CMS) w jezyku Java 1.4

Aby mozna byto korzysta¢ z CMS, niezbedne jest wprowadzenie nastepujacych zmian w pliku java.security
znajdujacym sie w katalogu /ust/javai4/jre/lib/security/ systemu, w ktérym zainstalowany jest jezyk Java
1.4. CMS jest czes$cig zestawu plikbw AIX Certificate and SSL Base Runtime (GSKIT) znajdujacego sie w
pakiecie AIX 5L 5.3 Expansion Pack.

Znajdz w pliku java.security nastepujace sekcje:

security.provider.l=com.ibm.jsse.IBMISSEProvider
security.provider.2=com.ibm.crypto.provider.IBMJICE
security.provider.3=com.ibm.security.jgss.IBMJGSSProvider
security.provider.4=com.ibm.security.cert.IBMCertPath

Na poczatku tej sekcji dodaj nastepujace dwa wiersze:

security.provider.l=sun.security.provider.Sun
security.provider.2=com.ibm.spi.IBMCMSProvider

Sekcja po wprowadzeniu zmian powinna wyglada¢ nastepujaco:

security.provider.l=sun.security.provider.Sun
security.provider.2=com.ibm.spi.IBMCMSProvider
security.provider.3=com.ibm.jsse.IBMISSEProvider
security.provider.4=com.ibm.crypto.provider.IBMJCE
security.provider.5=com.ibm.security.jgss.IBMJGSSProvider
security.provider.6=com.ibm.security.cert.IBMCertPath

Zapisz i zamknij plik.
Nastepnie przenie$ plik gskikm.jar z katalogu /usr/javaid4/jre/lib/ext do katalogu /tmp.

Adapter Gigabit Ethernet-SX PCI i adapter IBM 10/100/1000 Base-T
Ethernet PCI

Adaptery Gigabit Ethernet-SX PCI i IBM 10/100/1000 Base-T Ethernet PCI wspétuzytkujg ten sam sterownik
urzadzenia. Sterownik ten i pakiet diagnostyczny mozna uzyskac, instalujac zestaw plikdw
devices.pci.14100401. Ten sterownik urzadzenia warunkowo przetacza kod, ktéry jest unikalny dla kazdego
adaptera.
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Uwaga: Dane wyjsciowe komendy Islpp dla zestawu plikéw devices.pci.14100401 (przedstawione
ponizej) odnoszg sie do adaptera Gigabit Ethernet-SX PCI Adapter, chociaz zestaw plikéw jest
wspotuzytkowany przez oba adaptery:

# 1slpp -L | grep devices.pci.14100401

devices.pci.14100401.diag 5.2.0.0 C Gigabit Ethernet-SX PCI Adapter
devices.pci.14100401.rte 5.2.0.0 C Gigabit Ethernet-SX PCI Adapter

Przetaczanie awaryjne Gigabit Ethernet Fast Port

Funkcja przetgczania awaryjnego Gigabit Ethernet Fast Port umozliwia zainstalowanie adaptera IBM 2 Port
10/100/1000 Base-TX Ethernet PCI-X lub IBM 2 Port Gigabit Ethernet-SX PCI-X w trybie
podstawowym/zapasowym, w ktérym jeden port adaptera jest skonfigurowany jako port podstawowy, a drugi
- jako zapasowy. W przypadku awarii tgcza, port podstawowy automatycznie przetacza sie na port
zapasowy. Czas przetgczania awaryjnego jest znacznie krotszy od przetaczania awaryjnego EtherChannel
(zwykle mniej niz 1 sekunda). Poniewaz podczas przetgczania awaryjnego moze wystapic utrata niektorych
pakietéw, z tg funkcja nalezy uzywaé¢ niezawodnego protokotu, takiego jak TCP.

Obstuga protokotu IPX/SPX

Obstuga protokotu IPX/SPX zostata udostepniona w pakiecie ipx.base. Pakiet ipx.base jest obstugiwany
tylko w jgdrze 32-bitowym.

Zestaw plikow devices.artic960

Zestaw plikow devices.artic960 zapewnia obstuge nastepujacych adapterow IBM ARTIC960:
» S/390 ESCON Channel PCI Adapter (opcja o kodzie 2751)

* IBM ARTIC960HXx 4 Port Selectable PCI Adapter (opcja o kodzie 2947)

* IBM ARTIC960RxD Quad Digital Trunk Adapter (opcja o kodzie 6310)

Obejmuje to obstuge EEH i obstuge wersji 64-bitowej dla adapterdéw o kodach opcji 2751, 2947 i 6310. Jesli
w celu uzyskania dostepu do konkretnego adaptera IBM ARTIC960 zostanie zainstalowany dodatkowy
zestaw plikow, petna obstuga EEH i wersji 64-bitowej zalezy od zdolnosci tego dodatkowego zestawu plikow
do obstugi EEH i wersji 64-bitowe;j.

Podczas aktualizacji do obecnego wydania AIX 5L w istniejacym systemie AIX 5.2 oraz instalowania nowego
adaptera PCI IBM ARTIC960, mozna skorzystac z obstugi dostepnej na dysku CD Additional Device
Software Support (MES) dotaczanym do adaptera PCI IBM ARTIC960. Nastepnie nalezy zaktualizowa¢
zestaw plikodw devices.artic960 do aktualnej wersji devices.artic960 dostarczanej z biezgcym wydaniem
systemu AIX 5L.

Wraz z zestawem plikow devices.artic960 wymagane sa nastepujace zestawy plikow:
» devices.artic960.rte, obstuga wykonawcza adaptera IBM ARTIC960,

» devices.artic960.ucode, oprogramowanie adaptera IBM ARTIC960,

» devices.artic960.diag, diagnostyka adaptera IBM ARTIC960.

Gdy w adapterze IBM PCI ARTIC960 wystagpi btad we/wy PCI, gniazdo tego adaptera zostaje zamrozone i
mozna zresetowaé adapter IBM ARTIC960. Po wystapieniu btedu EEH nalezy ponownie pobraé¢
oprogramowanie do tego adaptera.

Aby okresli¢, czy w adapterze IBM ARTIC960 wystapit btgd EEH, nalezy przejrzeé protokdt bteddw.
Tymczasowy btad EEH w adapterze IBM ARTIC960 jest protokotowany jako tymczasowy btad EEH, po
ktérym wystepuja btedy we/wy dotyczace tego adaptera IBM ARTIC960. Odtwarzanie po wystapieniu
tymczasowego btedu EEH wykonuje sie usuwajgc sterownik urzgdzenia IBM ARTIC960 i tworzac go
ponownie za pomocg komend rmdev i mkdev. Ten proces powoduje zatadowanie do adaptera niezbednego
oprogramowania.
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Jesli protokdt bteddw wykazuje trwaty btad EEH, w celu usuniecia i ponownego utworzenia adaptera nalezy
uzy¢ menedzera podtaczania podczas pracy.

Zestaw plikow devices.pci.14108c00

Zestaw plikéw devices.pci.14108c00 zapewnia obstuge protokotéw SDLC i bi-synchronicznych dla
adaptera IBM ARTIC960HXx 4 Port Selectable PCI Adapter (opcja o kodzie 2947). W potaczeniu z instalacja
zestawu plikéw devices.artic960 zapewniana jest obstuga EEH. Obstugiwany jest tryb jadra 32- lub
64-bitowy. Aplikacje 32-bitowe takze sg obstugiwane.

Przetwarzanie brakujacych zasobéw

W Srodowisku partycjonowanym przetwarzanie brakujgcych zasobéw (za pomoca komendy diag -a) nie jest
wykonywane dla procesorow, pamieci, pamieci podrecznej L2, zintegrowanych urzadzen ani podtaczalnych
urzadzen, ktére zostaty przeniesione do innej partycji. Ma to na celu wsparcie konfigurowania zasobow,

ktore sg przenoszone z jednej partycji na inna, a nastepnie przenoszone z powrotem do oryginalnej partycji.

Aby usuna¢ urzadzenie z konfiguraciji, nalezy zalogowac sie jako uzytkownik root i w wierszu komend
wpisa¢ rmdev -dl urzadzenie, gdzie urzgdzenie oznacza nazwe urzgdzenia przeznaczonego do usuniecia.

Aby uzyskaé wiecej informacji na ten temat, nalezy przeczytaé sekcje ze wskazdéwkami w ramach
diagnostyki, gdy jest sie zalogowanym jako uzytkownik root lub uzywa sie logowania CE. Aby przeczyta¢
informacje serwisowe:

1. W wierszu komend wpisz diag.

2. Po wyswietleniu Instrukcji operaciji diagnostycznych nacisnij klawisz Enter.

3. W menu Wybor funkcji wybierz opcje Wybor zadania.

4. W menu Wybdr zadania wybierz opcje Wyswietl podpowiedzi serwisowe i naciénij klawisz Enter.

Funkcje sledzenia dynamicznego i szybkiego wylaczania we/wy
urzadzen Fibre Channel

System AlX obstuguje funkcje $ledzenia dynamicznego i szybkiego wytaczania we/wy urzadzen Fibre
Channel.

Sledzenie dynamiczne umozliwia wykonanie niektérych ustanowionych zmian sieci SAN, ktére powoduja
zmiany identyfikatora N_Port (takich jak przenoszenie kabla miedzy portami przetacznika lub tworzenie
taczy wewnatrz przetgcznika) bez przetgczania urzadzen w tryb bez potaczenia.

Funkcja szybkiego wytaczania powoduje, ze wy/wy szybciej wytgcza konkretne tgcze z powodu przerwania
potaczenia miedzy przetacznikiem a urzadzeniem pamieci masowej. Moze to by¢ przydatne w srodowisku
wielosciezkowym, gdzie pozgdane jest w miare szybkie przetaczanie awaryjne we/wy na inng Sciezke.

Obstuge tych dwdch opcji mozna uzyskag, instalujac raport APAR 1Y37183. Raport ten zainstaluje plik
/ust/Ipp/bos/README.FIBRE-CHANNEL. Wiecej informacji na temat tych opcji znajduje sie w tym pliku
readme.

Niezalezni producenci oprogramowania tworzacy rozszerzenia jadra i/lub aplikacje komunikujace sie ze
stosem sterowanika AIX Fibre Channel powinni sig zapoznaé z artykutem [Fibre Channel Protocol for SCS|
land iSCSI Subsystem|w podreczniku AlX 5L Version 5.2 Kernel Extensions and Device Support
Programming Concepts, aby sie dowiedzie¢, jakie zmiany sa niezbedne w celu zapewnienia obstugi
$ledzenia dynamicznego.

Uwaga: Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na sekcje Required FCP and iSCSI Adapter Device Driver ioctl
Commands i Understanding the scsi_buf Structure.
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Internet Protocol (IP) przez Fibre Channel

Podane tu informacje sg uzupetnieniem informacji podanych w sekcji "Internet Protocol (IP) over Fibre
Channel” podrecznika Networks and communication management.

Uwaga: Protokét IP poprzez Fibre Channel jest obstugiwany jedynie w ramach jednej podsieci. Routing
poprzez brame nie jest obstugiwany. Pakiety IP nie moga by¢ wysytane do innej podsieci poprzez
Fibre Channel.

Aby skonfigurowa¢ mozliwosci sieci Fibre Channel miedzy serwerami Media Servers AlX i Thomson Grass
Valley™ (takimi jak Profile PVS 1000), nalezy zauwazyé, ze opcja o kodzie 6228 (adapter IBM 2 Gigabit
Fibre Channel Adapter dla 64-bitowej magistrali PCI) jest obecnie jedynym adapterem Fibre Channel
obstugiwanym w tej konfiguracji. Ponadto w celu ustanowienia komunikacji miedzy tymi dwoma hostami
zaleca sie wykonanie nastepujacych krokow:

1. Wytacz FARP (Fibre Channel Address Resolution Protocol) w systemie AIX. Na przyktad jesli instancjg
sterownika protokotu IP przez Fibre Channel jest fcnet0, wpisz komende:

chdev -1 fcnet0 -a enable_farp=no

2. Jedli Profile Media Server jest skonfigurowany do wytgczenia "sumy kontrolnej i retransmisji w
przypadku btedu” (jest to opcja domysina), w wierszu komend systemu AlX wpisz ponizszg komende,
przy zatozeniu, ze interfejsem dla tego celu jest fc0:

ifconfig fcO tcp_disable_cksum

Komendy ifconfig fcO systemu AlIX mozesz uzy¢ do sprawdzenia, czy suma kontrolna TCP jest
wytgczona. Aby ponownie wigczyé sume kontrolng TCP w interfejsie IP przez Fibre Channel, wpisz
komende:

ifconfig fcO -tcp_disable_cksum

Dla tych opcji komendy ifconfig wymagany jest raport APAR 1Y494009.

3. Zaleca sie, aby poczatkowa komunikacja zawsze byta ustanawiana w systemie AlX za pomoca komendy
ping. Zainicjowanie wymiany (uzycie komendy ping) z Profile Media Server przed wymiang danych z
systemem AIX przez Fibre Channel moze spowodowac dtuzsze op6znienie w ustanowieniu komunikaciji
miedzy tymi dwoma systemami.

4. Dla TCP/IP przez Fibre Channel ustaw opcje sieciowg tcp_sendspace na warto$¢ réwng co najmniej
jednostce MTU urzadzenia. Wartosci wieksze niz jednostka MTU sg preferowane, ale nie sa
obowigzkowe.

Interfejs SNI

Interfejs SNI (Switch Network Interface) zapewnia obstuge systemu AlX dla System p High Performance
Switch (HPS). Podsystem komunikacji HPS jest technologia danych sieciowych oparta na architekturze SP
Switch i SP Switch2. HPS jest obstugiwany w serwerach klastrowych IBM System/390 i 655.

Wiecej informaciji na ten temat zawiera podrecznik Switch Network Interface for System p High Performance
Switch Guide and Reference.

Inicjator programowy iSCSI w systemie AIX

Poczawszy od systemu AlX 5.2 z pakietem 5200-03 sterownik protokotu iSCSI jest dostarczany jako czes¢
Podstawowego systemu operacyjnego AlX. Protokot iSCSI umozliwia dostep do urzadzenh pamieci
masowych w sieciach TCP/IP gigabit Ethernet. Obstuga iSCSI znajduje sie w zestawach plikow
devices.iscsi_sw.rte, devices.iscsi.disk.rte i devices.common.IBM.iscsi.rte. Zestawy te zastepuja
zestaw plikow iscsi_sw.rte, ktdry byt uprzednio dotgczany do pakietu AIX Bonus Pack.

Aby uzywac sterownika protokotu iSCSI, do pliku /etc/iscsi/targets nalezy doda¢ nazwy celéw iSCSI, do
ktdrych uzyskiwany jest dostep. Wiecej informacji dotyczacych konfigurowania protokotu iSCSI zawiera
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sekcja "iISCSI Software Initiator” w podreczniku AlIX 5L Version 5.2 System Management Guide:
Communications and Networks. Wiecej informacji na temat pliku /etc/iscsi/targets zawiera dokumentacja
AIX 5L Version 5.3 Files Reference.

Sterownik protokotu iISCSI w systemie AIX obstuguije jedno- i dwuportowe adaptery gigabit Ethernet z
potaczeniami optycznymi lub miedzianymi (opcje o kodach 5700, 5701, 5706 i 5707). Sterownik protokotu
iSCSI zostat sprawdzony pod katem pracy z modutem IPS Cisco MDS 9000 jako celem iSCSI, podtgczanym
do urzagdzen pamieci masowych IBM TotalStorage ESS F20 i IBM TotalStorage ESS 800.

Biezacy sterownik protokotu iSCSI implementuje 20 wersje robocza standardu IETF iSCSI z nastepujacymi

ograniczeniami:

* Podczas instalacji sterownik iSCSI tworzy domysing nazwe inicjatora. Jednak ta generowana nazwa
iISCSI moze nie by¢ zgodna z formatem okreslonym w dokumencie iSCSI String Profile. Do zmiany nazwy
inicjatora, aby byta ona zgodna ze standardem lub lokalng konwencja nazewnictwa iSCSI, mozna uzy¢
paneli iISCSI programu SMIT (po wpisaniu smit iscsi).

» Sterownik protokotu iISCSI mozna w danym momencie potgczy¢ z maksymalnie szesnastoma unikalnymi
celami. Jesli uzywanych jest mniej celow, w celu ograniczenia uzycia pamieci przez sterownik iSCSI na
panelu programu SMIT mozna zmieni¢ pole Maksymalna dozwolona liczba celow.

» Ta implementacja iSCSI obstuguije tylko jedno potaczenie TCP/IP dla jednej sesji iSCSI.

» Ta implementacja iSCSI obstuguje tylko przekierowanie logowan do numerycznych adreséw IP. Kazde
otrzymane przekierowanie logowania, w ktérym podana jest nazwa hosta, a nie numeryczny adres IP, jest
traktowane jako niepowodzenie logowania.
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Dodatek B. Nieobstugiwane w systemie AIX 5L, wersja 5.2,

urzadzenia, zestawy plikow i funkcje

Nieobstugiwane urzadzenia i komputery

Nastepujace urzadzenia i komputery nie sa obstugiwane:
sprzet RS/6000 lub OEM oparty na magistrali MCA,
wezly Scalable Parallel (SP) oparte na magistrali MCA,

sprzet RS/6000, Power Personal Systems lub OEM oparty na architekturze PReP,

procesory POWER1, POWER2, POWER Single Chip (RSC), POWER2 Single Chip (P2RSC), 601 i 603,
urzadzenia PCMCIA,
adaptery PCl:

2408 F/W SCSI SE, PCI/SHORT/32BIT/5V,

2409 F/W SCSI DIFF, EXT ONLY, PCI/SHORT/32BIT/5V,

2638 VIDEO CAPTURE(NTSC/PAL/SECAM), PCI/LONG/32BIT/5V,

2648 ADAPTER GRAFICZNY (GXT150P) PCI/SHORT/32BIT/5V,

2657 ADAPTER GRAFICZNY S15, PCI/SHORT/32BIT/5V, WEITEK P9100,
2708 Adapter Eicon ISDN DIVA PRO 2.0 PCI S/T,

2837 MVP MULTI-MONITOR ADAPTER, PCI/LONG/32BIT/3,3 LUB 5V,
2854 ADAPTER GRAFICZNY 3D (GXT500P), PCI/LONG/32BIT/3,3 LUB 5V,
2855 ADAPTER GRAFICZNY 3DX (GXT550P), PCI/LONG/32BIT/3,3 LUB 5V,
2856 ADAPTER PODLACZANIA 7250 PCI/SHORT/32BIT/3,3 LUB 5V,

8242 10/100BASET ETHERNET PCI/SHORT/32BIT/5V,

adaptery ISA:

2647 VIDEO CAPTURE ENHANCEMENT, ISA/SHORT,

2701 4 PORT SDLC, ISA/LONG, EIA 232/V.35/X.21,

2931 8 PORT, ISA/LONG, EIA232 ADAPTER/FAN-OUT BOX
2932 8 PORT, ISA/LONG, EIA232/422 ADAPTER/FAN-OUT BOX
2933 128 PORT, ISA/LONG, EIA232 ASYNCH CONTROLLER
2961 1 PORT X.25, SDLC, PPP, ISA/LONG, ADAPTER (C1X),
2971 TOKEN RING ADAPTER, ISA,

2981 ETHERNET ADAPTER, ISA, RJ45/BNC,

8240 A/M 3COM ETHERNET ISA/SHORT TP ONLY,

8241 A/M 3COM ETHERNET ISA/SHORT BNC/AUI,

Adaptery graficzne inne niz CHRP:

Gt3/Gt3i,

Gt4/Gtde/Gt4i/Gtax/Gtaxi,

GXT110P,
GXT150L/GXT150M/GXT150P,
GXT155L,

GXT500,

GXT500D,

GXT500P,

GXT550P (tylko opcja o kodzie 2855),
GXT800M,
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— GXT1000,

— Adapter MVP MULTIPCI,

— S15,

— VIDEO OUTPUT OPTION (nr 3200) (opcja o kodzie 7254),
— 7250 ATTACH Adapter (opcja o kodzie 2856).

Nieobstugiwane funkcje i zestawy plikow

Nastepujace funkcje i zestawy plikéw nie sg obstugiwane:

7318 Model P10/S20 Serial Communications Network Server
AIX Xstation Manager

Network Installation Tools AlX wersja 3.2
zdalne wsparcie dla klienta i ustugi

pakiet SOMobjects Base Toolkit

Information Presentation Facility Runtime
X11.vsm.helps

X11.vsm.icons

X11.vsm.rte

GL3.2

zarzgdzanie zasilaniem

ustawienia narodowe IBM-850

libipfx.a

devices.pci.b7105090

7318 Serial Communications Network Server
akcelerator terminalu sieciowego

podsystem 9333 Serial Link DASD

CPU Gard

devices.pci.331101e0

Wycofanie obstugi urzadzen

System AIX 5L wersja 5.2 z pakietem 5200-09 Recommended Technology Level nie obstuguje
nastepujacych urzadzen:

PCI FDDI I/0 (opcje o kodach 2741, 2742 i 2743) nie jest obstugiwane w systemie AIX 5L wersja 5.2 z
pakietem Recommended Maintenance 5200-01 i nowszych.

devices.pci.b7105090. Adapter Ethernet obstugiwany przez zestaw plikow devices.pci.b7105090 w
wersjach systemu AIX wczesniejszych niz system AIX 5L wersja 5.1 nie jest obstugiwany w systemie AIX
5L wersja 5.2. Po migracji do systemu AIX 5L wersja 5.2 lub zainstalowaniu tego systemu, gdy ten
adapter Ethernet znajduje sie w maszynie, podane ponizej komunikaty moga zosta¢ wyswietlone na
konsoli lub zapisane do plikéw protokotéw:

Btad metody (/usr/1ib/methods/cfgv3boom -1 entl ):
0514-068 Przyczyna nieznana.

cfgmgr: 0514-621 OSTRZEZENIE: Nastepujace pakiety urzadzefi sa wymagane do
obstugi urzadzenia, jednak nie sg aktualnie zainstalowane.
devices.pci.b7105090 Nie znaleziono na nodSniku instalacyjnym.

Nieobstugiwany adapter Ethernet nalezy wyja¢ z maszyny. Ten adapter nie zostanie skonfigurowany
przez system AIX 5L wersja 5.2.
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Dodatek C. Informacje

Niniejsza publikacja zostata przygotowana z my$lg o produktach i ustugach oferowanych w Stanach
Zjednoczonych.

IBM moze nie oferowac w innych krajach produktéw, ustug lub opcji, omawianych w tej publikacji. Informacje
o produktach i ustugach dostepnych w danym kraju mozna uzyska¢ od lokalnego przedstawiciela IBM .
Odwotanie do produktu, programu lub ustugi IBM nie oznacza, ze mozna uzy¢ wytacznie tego produktu,
programu lub ustugi . Zamiast nich mozna zastosowa¢ ich odpowiednik funkcjonalny pod warunkiem, ze nie
narusza to praw wtasnosci intelektualnej IBM.Jednakze cata odpowiedzialno$é za ocene przydatnosci i
sprawdzenie dziatania produktu, programu lub ustugi pochodzacych od producenta innego niz IBM
spoczywa na uzytkowniku.

IBM moze posiada¢ patenty lub ztozone wnioski patentowe na towary i ustugi, o ktérych mowa w niniejszej
publikacji. Przedstawienie tej publikacji nie daje zadnych uprawnien licencyjnych do tychze patentow.
Pisemne zapytania w sprawie licencji mozna przesyta¢ na adres:

IBM Director of Licensing
IBM Corporation

North Castle Drive
Armonk, NY 10504-1785
USA

Ponizszy akapit nie obowigzuje w Wielkiej Brytanii, a takze w innych krajach, w ktérych jego tres¢
pozostaje w sprzecznosci z przepisami prawa miejscowego: INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES
CORPORATION DOSTARCZA TE PUBLIKACJE W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJE "AS I1S" BEZ
UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCJI (W TYM TAKZE REKOJMI), WYRAZNYCH LUB
DOMNIEMANYCH, AW SZCZEGOLNOSCI DOMNIEMANYCH GWARANCJI PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ ORAZ PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU LUB GWARANCJI, ZE PUBLIKACJA
NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH.Ustawodawstwa niektorych krajow nie dopuszczajg zastrzezen
dotyczacych gwarancji wyraznych lub domniemanych w odniesieniu do pewnych transakcji; w takiej sytuacji
powyzsze zdanie nie ma zastosowania.

Informacje zawarte w niniejszej publikacji moga zawieraé niescistosci techniczne lub btedy drukarskie.
Informacije te sa okresowo aktualizowane, a zmiany te zostang uwzglednione w kolejnych wydaniach tej
publikacji. IBM zastrzega sobie prawo do wprowadzania ulepszen i/lub zmian w produktach i/lub
programach opisanych w tej publikacji w dowolnym czasie, bez wczesniejszego powiadomienia.

Licencjobiorcy tego programu, ktérzy chcieliby uzyska¢ informacje na temat programu w celu: (i) wdrozenia
wymiany informacji miedzy niezaleznie utworzonymi programami i innymi programami (tgcznie z tym
opisywanym) oraz (ii) wspolnego wykorzystywania wymienianych informacji, powinni skontaktowac sig z:

IBM Corporation

Dept. LRAS/Bldg. 003
11400 Burnet Road
Austin, TX 78758-3498
USA

Informacje takie moga by¢ udostepniane na odpowiednich warunkach, w niektérych przypadkach za optata.
Licencjonowany program opisany w niniejszym dokumencie oraz wszystkie inne licencjonowane materiaty
dostepne dla tego programu sg dostarczane przez IBM na warunkach okreslonych w Umowie IBM z

Klientem, Miedzynarodowej Umowie Licencyjne IBM na Program lub w innych podobnych umowach
zawartych miedzy IBM i uzytkownikami.
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Zapytania w sprawie licencji na informacje dotyczace zestawow znakéw dwubajtowych (DBCS) nalezy
kierowa¢ do lokalnych dziatéw wtasnoéci intelektualnej IBM (IBM Intellectual Property Department) lub
zgtaszac na pismie pod adresem:

IBM World Trade Asia Corporation
Licensing

2-31 Roppongi 3-chome, Minato-ku
Tokio 106, Japonia

IBM ma prawo do korzystania i rozpowszechniania informacji przystanych przez uzytkownika w dowolny
sposéb, jaki uzna za whasciwy, bez zadnych zobowigzan wobec ich autora.

Informacje dotyczace produktéw innych niz produkty IBM pochodza od dostawcow tych produktow, z
opublikowanych przez nich zapowiedzi lub innych powszechnie dostepnych zrodet. Firma IBM nie testowata
tych produktéw i nie moze potwierdzi¢ doktadnosci pomiarow wydajnosci, kompatybilnosci ani zadnych
innych danych zwigzanych z tymi produktami. Pytania dotyczace produktéw innych niz produkty IBM nalezy
kierowa¢ do dostawcéw tych produktow.

Wszelkie wzmianki w tej publikacji na temat stron internetowych innych firm zostaty wprowadzone wytgcznie
dla wygody uzytkownikéw i w zadnym wypadku nie stanowig zachety do ich odwiedzania. Materiaty
dostepne na tych stronach nie sa cze$cig materiatéw opracowanych dla tego produktu IBM, a uzytkownik
korzysta z nich na wtasng odpowiedzialnos¢.

Publikacja ta zawiera przykltadowe dane i raporty uzywane w codziennych operacjach dziatalnosci
gospodarczej. W celu kompleksowego ich zilustrowania, podane przyktady zawierajg nazwiska oséb
prywatnych, nazwy przedsiebiorstw oraz nazwy produktéw. Wszystkie te nazwy sg fikcyjne i jakiekolwiek ich
podobienstwo do nazwisk, nazw i adreséw uzywanych w rzeczywistych przedsiebiorstwach jest catkowicie
przypadkowe.

Znaki towarowe
Nastepujace nazwy sa znakami towarowymi International Business Machines Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach:

AFS

AlX

AIX 5L

alphaWorks

AS/400

AT

AnyNet

C/370

CICS

CICS/MVS

CICS/VSE

CUA

Common User Access

DB2

DFS

DirectTalk

developerWorks

eServer

48 AIX 5.2 - Uwagi do wydania



ESCON
GDDM

IBM

iSeries
xSeries

Lotus

Lotus Notes
MVS

Micro Channel
Micro-Partitioning
NetView

0S/2

0S/390
Operating System/2
PAL

POWER
POWER2
POWERS3
POWER4
POWERS5
POWERS5+
POWERserver
Portmaster
PowerPC
PowerPC 601
PowerPC 603
PowerPC 604

PowerPC Architecture
PowerPC Reference Platform

Quietwriter
RACF
RETAIN
RS/6000
Redbooks
S/390

SAA

SP

System p
System p5
System/370
System/390
Tivoli
TotalStorage
VSE/ESA
VTAM

Dodatek C. Informacje

49



Wake on LAN
Xstation Manager

Java i wszystkie znaki towarowe i logo zwigzane z jezykiem Java sg zastrzezonymi znakami towarowymi
Sun Microsystems, Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Linux jest znakiem towarowym Linusa Torvaldsa w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Microsoft, Windows, Windows NT i Windows sg znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

UNIX jest zastrzezonym znakiem towarowym The Open Group w Stanach Zjednoczonych i w innych
krajach.

Nazwy innych firm, produktéw lub ustug moga by¢ znakami towarowymi lub znakami ustug innych
podmiotow.
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